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VI TAENKER PA DIG

Tak fordi du kebte et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation. Genialt og elegant. Det er designet
med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger den, kan du veere sikker pa, at
du far fantastiske resultater hver gang.
Velkommen til Electrolux.

Besgg vores hjemmeside for at:

61 Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.electrolux.com/support

Registrér dit produkt for at fa bedre service:
www.registerelectrolux.com
Kgb tilbehar, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop
KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Searg for at have falgende data klar, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Oplysningerne findes pa typeskiltet.

A\ Advarsel/forsigtig-sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og rad
Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.

1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for

« OM SIKKERHED.. ... e
. SIKKERHEDSANVISNINGER.........oiiiiiii e
CINSTALLATION. .. e e
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eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert
og tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og sarbare personer

- Apparatet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller som mangler den
ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa
en sikker made samt forstar de farer, det indebaerer.

- Barn fra 3 til 8 ar har tilladelse til at fylde og tamme
apparatet, forudsat at de er blevet korrekt instrueret.

- Apparatet kan bruges af personer med omfattende og
komplekst handicap, forudsat at de er blevet korrekt
instrueret.

.- Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

- Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

- Bern ma ikke udfare renggring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn, og
bortskaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

- Dette apparat er kun til opbevaring af madvarer og
drikkevarer.

- Dette apparat er beregnet til indendgrs
husholdningsbrug.

- Dette apparat kan bruges pa kontorer, hotelveerelser,
bed & breakfast-veerelser, stue- og gaestehuse og
anden lignende indkvartering, hvor en sadan brug ikke
overstiger (gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.
- Overhold fglgende instruktioner for at undga
kontaminering af mad:

- lad ikke lagen sta aben i lange perioder;
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- renggr regelmaessigt overflader, der kan komme i
kontakt med mad og tilgeengelige
draeningssystemer;

- opbevar rat kad og ra fisk i velegnede beholdere i
kaoleskabet, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andet mad.

- ADVARSEL: Sarg for, at ventilationsabninger, bade i

apparatets kabinet og i et evt. indbygningselement,
ikke er blokerede.

- ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller

andre midler til at fremskynde afrimningsprocessen,
medmindre de er anbefalet af producenten.

- ADVARSEL: Undlad at beskadige kglekredslgbet.
- ADVARSEL.: Brug ikke el-apparater i apparatets rum

til madvarer, med mindre de er af den type, som
producenten anbefaler.

- Brug ikke vandspray eller damp til at rengere

apparatet.

- Rengar apparatet med en fugtig, blgd klud. Brug kun

neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.

- Nar apparatet star tomt i en lang periode, skal det

slukkes, afrimes, renggres, tarres, og lagen skal
efterlades aben for at forhindre, at der dannes mug i
apparatet.

- Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.

aerosolbeholdere med braendbar drivgas i dette
apparat.

- Hvis strgmledningen er beskadiget, skal den af

sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation + Fjern al emballagen.

* Undlad at installere eller bruge et
ADVARSEL! beskadiget apparat.
Apparatet ma kun installeres * Folg installationsvejledningen, der
af en sagkyndig. folger med apparatet.



* Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;.

« Sorg for, at luften kan cirkulere
omkring apparatet.

¢ Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stramforsyningen efter
forste installation eller efter at have
vendt dgren. Det er for, at olien kan
lgbe tilbage i kompressoren.

* Inden der udfgres nogen form for
arbejde pa apparatet (f.eks. vending
af deren), skal stikket altid tages ud af
kontakten.

« Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

* Udsaet ikke apparatet for regn.

« Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

* Montér ikke apparatet pa omrader,
der er for fugtige eller for kolde.

» Nar du flytter apparatet, skal du lgfte
op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
ridset.

2.2 Tilslutning, el

C ADVARSEL!

Risiko for brand og elektrisk
stad.

ADVARSEL!

Ved placering af apparatet
skal du sgrge for, at
forsyningsledningen ikke
seetter sig fast eller bliver
beskadiget.

ADVARSEL!
Brug ikke adaptere med flere
stik og forleengerledninger.

A

» Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
jvf. Steerkstrgmsreglementet.

» Serg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med
nettilslutningens elektriske
meerkeveerdier.

« Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

* Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en

DANSK

elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

» Netledningen skal veere under
niveauet for netstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Sarg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

* Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbraendinger, elektrisk stad
eller brand.

& Dette apparat indeholder

breendbar gas, isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Veer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa
kolekredslgbet, der indeholder isobutan.

» Apparatets specifikationer ma ikke
endres.

» Stil ikke elektriske apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, med mindre
de er angivet som relevante af
producenten.

* Huvis der opstar skade pa
kalekredslgbet, skal du serge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

» Lad ikke varme genstande rgre
apparatets plastdele.

» Leeg ikke sodavand i frostrummet.
Dette skaber tryk pa
drikkebeholderen.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaeske i apparatet.

» Leeg ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade med
breendbare produkter i neerheden af
eller pa apparatet.

* Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Undlad at fierne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine haender er
vade eller fugtige.

» Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optoet.

5
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Falg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

Pak madvaren ind i
fadekontaktmateriale, inden den
leegges i fryseren.

2.4 Indvendig belysning

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stgd.

Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse G.
Vedrgrende lampe(rne) i dette
produkt og reservedelslamper, der
seelges separat: Disse lamper er
beregnet til at modsta ekstreme
fysiske forhold i
husholdningsapparater, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information
om apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og
rengaring

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.
Apparatets kglesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

Undersgg jeevnligt apparatets aflab,
og renggr det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflabet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

3. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

2.6 Service

Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale
reservedele.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
apparatet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og
vil muligvis ggre garantien ugyldig.
Folgende reservedele er tilgaengelige
i 7 ar efter, at modellen er stoppet:
termostater, temperatursensorer,
trykte kredslab, lyskilder, dgrhandtag,
derhaengsler, plader og kurve.
Bemeerk, at nogle af disse
reservedele kun er tilgeengelige for
fagudleerte reparatgrer, og at ikke alle
reservedele er relevante for alle
modeller.

Lagepakninger vil veere tilgeengelige i
10 ar, efter produktionen af modellen
er standset.

2.7 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.
Apparatets kalekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder
braendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.
Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i
naerheden af varmeveksleren.
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|
H1
H2

N N

D3

W3

Samlede mal *

Samlet plads pakraevet under brug *

HA1 mm 1900 H2 mm 1950
W1 mm 905 W3 mm 1515
D1 mm 673 D3 mm 1112

" maskinens hgjde, bredde og dybde
uden handtag

Pakraevet plads under brug 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 maskinens hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den ngdvendige plads til
fri cirkulation af den afkglende luft

3 maskinens hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den ngdvendige plads til
fri cirkulation af den afk@lende luft, samt
den ngdvendige plads for at lagen som
minimum kan abnes til den vinkel, som
ger det muligt at fierne alt indvendigt
udstyr

3.2 Placering

Dette apparat er ikke beregnet til at blive
brugt som indbygningsapparat.

Hvis der foretages en anden installation
end fritstdende i forbindelse med
pakraevet plads i brugsmal, vil apparatet
virke korrekt, men energiforbruget kan
stige en smule.
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For at sikre apparatets bedste funktion
bgr du ikke installere apparatet i

nzaerheden af varmekilden (ovn, komfurer,

radiatorer eller kogeplader) eller pa et
sted med direkte sollys. Serg for, at luft
kan cirkulere frit omkring bagsiden af
skabet.

Dette apparat ber installeres pa en ter,
godt ventileret plads indendears.

Hvis apparatet skal sta under et
overskab, skal den minimale afstand
mellem apparatets topplade og
overskabets underside bevares. Sa
fungerer apparatet optimalt. Ideelt bar
apparatet dog ikke placeres under
overskabe. En eller flere justerbare
fedder pa bunden af skabet sikrer, at
apparatet star lige.

C FORSIGTIG!
Hvis du anbringer apparatet

mod veeggen, skal du bruge
de medfglgende
bagafstandsstykker eller
holde den minimale afstand,
der er angivet
installationsinstruktionerne.

C FORSIGTIG!
Hvis du installerer apparatet

ved siden af en vaeg, bedes
du se
installationsinstruktionerne
for at forsta den minimale
afstand mellem vaeggen og
siden af apparatet, hvor
lagehzengslerne skal give
nok plads til at abne lagen,
nar det indvendige udstyr
fiernes (f.eks. ved
renggring).

Dette apparat er beregnet til at blive
brugt ved omgivende temperatur fra
10°C til 43°C.

@ Der kan kun garanteres

korrekt drift af apparatet

inden for det specifikke
temperaturinterval.

@ Hvis du er i tvivl om, hvor du

kan installere apparatet,
bedes du henvende dig til
saelgeren, vores
kundeservice eller til det
neermeste autoriserede
servicecenter.

@ Det skal veere muligt at

koble apparatet fra
stremmen. Der skal derfor
veere let adgang til stikket
efter installationen.

3.3 El-forbindelse

Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meaerkepladen svarer til
boligens forsyningsstrem.

Apparatet skal tilsluttes strgam m/jord,
jvf. Steerkstreamsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt til
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
seerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstremsreglementet. Sperg en
autoriseret installater til rads.
Producenten fralaegger sig ethvert
ansvar, hvis de naevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.
Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

3.4 Nivellering

Sarg under placeringen for, at apparatet
star lige. Det kan opnas med to
justeringsfedder i bunden foran.

3.5 Justering af lagen

Hvis toppene af apparatets gverste lager
ikke er pa linje:

1.

2.

Serg for, at apparatet star plant. Se
afsnittet "Nivellering".

Left den nederste lage en smule og
szt en C spaendeskive mellem den
nederste lage og det midterste
haengsel.
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C FORSIGTIG! 3.7 Gummiblokke
Undga skader pa

fingrene, brug en clips til Hver lage indeholder en gummiblok for at

reducere lukkepavirkning.

at indsaette
: Hvis gummiblokken ikke er pa plads,
spandeskiven. indsaettes den som vist pa billedet
@ Find reserve C nedenfor.
spaendeskiver i
tilbehgrstasken. Q._ 1
\\\
%
?
=]
? =
/ @
T~/ ——  \7|
=
——)
Find ekstra gummiblokke i
tilbehgrsposen.

@
A FORSIGTIG! A FORSIGTIG!

Hold C spaendeskiver Hold gummiblokke veek fra
utilgeengeligt for barn. bgrn. Fare for indtagelse.
Fare for indtagelse.

3.6 Vending af lage

Det er ikke muligt at vende dgrsvinget.
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4. PRODUKTBESKRIVELSE

4.1 Produktoversigt

—=

~ ]

LED-lys

Keleskabsrum

Chill Zone 0 degree skuffe
MultiSwitch+-afdeling
Fedder

@A Fryserrum

Fresh Zone skuffe
Bl Extra Zone skuffe
El Koleskabshylde
Derhylde



5. BETJENING

5.1 Kontrolpanel

MODE:-

LOCK 3s.

Temperaturindikator

Tast til regulering af
koleskabstemperatur

MultiSwitch+
temperaturreguleringstast

5.2 Teend og sluk

For at teende for apparatet skal du farst
indsaette stikket i stikkontakten.

@

Nar apparatet teendes for
forste gang, kan den
indvendige belysning
teendes efter et minuts
forsinkelse pga. en
abningstest.

Sluk for apparatet ved at treekke stikket
ud.

5.3 Temperaturregulering
Temperaturen kan indstilles mellem:

* 2°C og 8°C for kglerummet,

* -14°C og -22°C for fryserummet,

+ 5°C and -3°C til MultiSwitch+-
afdelingen.

NO FROST

E FRIDGE —

m MULTISWITCH |

Iﬂ FREEZER —
@ o G

&
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Tast til regulering af frysertemperatur
Mode tast
A Child Lock tast

For at indstille temperaturen for et af
ovenstaende rum skal du trykke pa den
tilsvarende rumtast gentagne gange,
indtil du nar den gnskede temperatur.
Temperaturindikatoren blinker i 5
sekunder efter valget.

Du kan slukke for kalerummet ved at
trykke gentagne gange pa den tilhgrende
afdelingstast, indtil du nar “- -”.
Temperaturindikatoren blinker i 5
sekunder efter valget. Dette indikerer, at
rummet vil stop med at kgle.

Veelg indstillingen, mens du husker pa, at
temperaturen i maskinen afhaenger af:

e rumtemperaturen

* hvor ofte ldgen abnes

* mangden af mad

* hvor maskinen star

| reglen er en mellemindstilling den mest
passende.
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5.4 Super Freezing-funktion

Super Freezing-funktionen bruges til at
udfgre forhandsfrysning og hurtig
nedfrysning i fryserummet. Den bruges til
hurtig nedfrysning af friske madvarer og
hindrer samtidig opvarmning af allerede
dybfrosne madvarer.

@ Ved nedfrysning af friske
madvarer startes Super
Freezing-funktionen mindst
24 timer f@r, madvarerne
leegges i fryseren, for at
gennemfare
forhandsfrysningen.

For at aktivere denne funktion skal du
trykke pa Mode-tasten gentagne gange,
indtil du nar Super Freezing-
indstillingen . Super Freezing-lampen
blinker i 5 sekunder og forbliver taendt
efter valget.

Nar funktionen er aktiv:

* Den indstillede temperatur i
fryserummet er -25°C.

» Temperaturerne i kalerummet og
MultiSwitch+-rummet kan justeres
med de tilsvarende taster.

Funktionen standser automatisk efter 50

timer.

For at deaktivere Super Freezing-
funktionen, fgr den afsluttes automatisk,
skal du trykke pa Mode-tasten og veelge
en anden tilstand.

5.5 Holiday-tilstand

Tilstanden giver mulighed for at holde
kaleskabsafdelingen tom under en
leengere ferieperiode, sa dannelsen af
darlige lugte reduceres, mens
fryserafdelingen kan virke normailt.

Denne funktion aktiveres ved at trykke
pa Mode-tasten gentagne gange, indtil
du nar Holiday-indstillingen. Holiday-
tilstandsindikatoren blinker i 5 sekunder
og forbliver teendt efter valget.

| denne tilstand:

* Den indstillede temperatur i
koleskabet er 17 °C.

* Temperaturen i fryserummet og
MultiSwitch+-rummet kan justeres
med de tilsvarende taster.

Du deaktiverer Holiday-tilstanden ved at
trykke pa Mode-tasten og veelge en
anden tilstand.

5.6 ECO-tilstand

ECO-tilstanden sikrer god opbevaring af
madvarer med minimalt energiforbrug.
Det er den bedste indstilling i perioder
med manglende drift.

Denne funktion aktiveres ved at trykke
pa Mode-tasten gentagne gange, indtil
du nar ECO-funktionsindstillingen. ECO-
tilstandsindikatoren blinker i 5 sekunder
og forbliver teendt efter valget.

| denne tilstand:

* Den indstillede temperatur i
koleskabet er 6 °C.

* Fryserens temperatur er -16 °C.

*  Temperaturen i MultiSwitch+-rummet
kan justeres med den tilsvarende tast.

Du deaktiverer ECO-tilstanden ved at

trykke pa Mode-tasten og veelge en
anden tilstand.

5.7 Child Lock-funktion

Child Lock Panel las laser knapperne for
at forhindre utilsigtet betjening.

Tryk og hold Child Lock-tasten nede i 3
sekunder for at lase eller lase op for
kontrolpanelet. Apparatet bipper for at
bekreefte indstillingen.

@ Child Lock Funktionen
aktiveres automatisk efter 20
sekunder uden betjening.

C ADVARSEL!
Child Lock-funktionen

deaktiveres, hvis streammen
afbrydes, eller apparatet
tages ud af stikkontakten.

5.8 Alarm for aben lage

Hvis kgleskabsdgren star aben i ca. 1
minut, aktiveres lyden.

Alarmen stopper, nar lugen lukkes.
@ Lyden slukkes automatisk

efter ca. 10 minutter for at
undga at forstyrre.



5.9 Alarm for hgj temperatur

Alarmen for hgj temperatur udlgses, nar
fryseren nar en temperatur pa over -6°C.

Under alarmen:

« display viser "ht" (high temperature),
« fryserrummets indikator blinker,

« akustisk alarm bipper.

Sadan slas alarmen fra:

1. Kontrollér, om fryserdgrene er abne.
Hvis ja, luk dem korrekt. Se afsnittet
"Lukning af deren".

2. Sorg for, at madvarer i fryseren ikke
er gdelagte eller optgede. Huvis ja, se
afsnittet "Optgning”.

6. DAGLIG BRUG

6.1 Aftagning og montering af
lagehylden

Séadan fierner du lagehylden:

1. Hold den venstre side af hylden.

2. Loft den hgjre side af hylden, indtil
den kommer fri fra
fastgorelsesenheden.

3. Laft den venstre side af hylden, og
fiern den.
Sadan seettes hylden pa plads:

1. Seet hylden fladt pa lagen.

2. Skub to sider af hylden ned pa
samme tid, sa hylden passer il
begge fastgarelsesenheder.

6.2 Flytbare hylder

Kgleskabets veegge har en raekke
skinner, sa hylderne kan placeres efter
gnske.
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3. Saenk temperaturen manuelt med
den tilsvarende
temperaturreguleringstast. Det
normale display vender tilbage, nar
fryseren nar en temperatur under
-10°C.

4. Hovis fryseren afkgles automatisk,
skal du abne og lukke lagerne for at
gendanne det normale display.
Kontrollér, at madvarerne indeni ikke
er gdelagte eller optgede.

Flyt ikke glashylden over
grontsagsskuffen. Det sikrer
korrekt luftcirkulation.

6.3 Extra Zone

Der er Extra Zone-skuffen til bedre
tilgeengelighed og synlighed, sa du kan
organisere dit kaleskab bedst muligt og
undga at blande madvarer. Extra Zone er
placeret over Fresh Zone og Chill Zone 0
degree skufferne.

6.4 Fresh Zone

Fresh Zone-skuffen beskytter
naeringsstoffer, smag, konsistens, farve
og veegt af frugt og grentsager, sa du
kan nyde kvalitetsmad i laengere tid og
smide mindre ud. Fresh Zone er placeret
under Extra Zone og ved siden af Chill
Zone 0 degree-skuffen.
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6.5 Chill Zone 0 degree skuffe

Chill Zone 0 degreeSkuffen markeret

med O Star er velegnet til opbevaring
af forskellige friske madvarer (f.eks. fisk,
kad, skaldyr, let syltede madvarer osv.),
da den bevarer de hgje neeringsveerdier,
smag, konsistens og veegt. Det
forseglede rum sikrer et miljg, der er
uafhaengigt af resten af kaleskabet.

Chill Zone 0 degreeSkuffen er placeret i
den nederste del af kaleskabet ved siden
af Fresh Zoneog direkte under Extra
Zone.

Sadan fiernes skuffen:

1. Treek skuffen ud, indtil den stopper.

2. Loft forsigtigt op i skuffens forreste
del, og tag skuffen ud af apparatet,
nar du nar til skinnernes ende.

Falg ovenstaende trin i
omvendt reekkefalge for at
seette skuffen tilbage i den
oprindelige position.

@

6.6 MultiSwitch+

Apparatet leveres med MultiSwitch+

markeret med @/ , et

specielt rum, der kan bruges enten som
fryse- eller kalerum, afhaengigt af dine
behov.

For at indstille temperaturen mellem 5°C
and -3°C, skal du trykke gentagne gange
pa den tilsvarende rumtast, indtil du nar
den gnskede temperatur.
Temperaturindikatoren blinker i 5
sekunder efter valget.

» Indstil 4°C til at bruge MultiSwitch+
som kgleskab til friske madvarer.

* Indstil -18°C til at bruge MultiSwitch+
som fryser 4 stjernerum.

Andre temperaturindstillinger betragtes
som ukorrekt brug af apparatet, og de
garanterer ikke korrekt opbevaring af
madvarer.

Du kan slukke for MultiSwitch+ ved at
trykke gentagne gange pa den
tilsvarende rumtast, indtil du nar "- -".
Temperaturindikatoren blinker i 5
sekunder efter valget. Dette indikerer, at
MultiSwitch+ holder op med at kgle.

Nar der er slukket, opnar
MultiSwitch+-rummet
udenomstemperaturen.

6.7 Udtagning og montering af
fryseskufferne

Sadan tages en skuffe ud af fryseren:

1. Abn fryserdgren helt.

2. Traek skuffen ud, indtil den stopper.

3. Loft skuffens front lidt op, og tag den
af apparatet.

Folg ovenstaende trin i
omvendt reekkefglge for at
seette skuffen tilbage i den
oprindelige position.

@

6.8 Temperaturindikator

Kgleskabet er udstyret med
temperaturindikatoren for korrekt
opbevaring af madvarer. Symbolet pa
apparatets sideveeg angiver det koldeste
omrade i keleskabet.

Hvis der vises OK (A), skal du lsegge
friske madvarer i omradet indikeret af
symbolet. Hvis ikke (B) skal du vente i
mindst 12 timer og kontrollere, om den er
OK (A).

Hvis den stadigveek ikke er OK (B), skal
du justere indstilingskontrollen til en
koldere indstilling.
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6.9 Blaeser

Kaleskabet er udstyret med en funktion,
der afkgler maden hurtigt og holder en
mere ensartet temperatur i rummet.

Denne enhed aktiveres automatisk efter
behov.

@ Undlad at blokere
luftindgangen og

ventilationsabningerne ved
opbevaring af madvarer.
Ellers forringes
luftcirkulationen fra
blaeseren.

6.10 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar et skab taendes for farste gang eller
efter en laengere periode, hvor det ikke

7. RAD OG TIPS

7.1 Rad om energibesparelse

Fryser: Den interne konfiguration af
skabet er den, der sikrer den meste
effektive energianvendelse.
Kgleskabet: Den mest effektive
energianvendelse sikres i
konfigurationen med skufferne i den
nederste del af skabet og hylderne
jeevnt fordelt. Placeringen af holderne
i lagen pavirker ikke energiforbruget.
Abn lagen sa lidt som muligt, og lad
den ikke sta aben lzengere end
ngdvendigt.

Fryser: Jo koldere
temperaturindstilling, des hgjere er
energiforbruget.

Kgleskabet: Stil ikke en for hgj
temperatur for at spare energi, med
mindre det kraeves af madens
karakteristika.

Hvis den omgivende temperatur er
hgj, og temperaturveaelgeren er
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har veeret anvendt, skal det kare i mindst
3 timer, inden der lzegges madvarer ind,
med Super Freezing-funktionen slaet til.

Opbevar madvarerne med en afstand pa
mindst 15 mm fra dgren.

FORSIGTIG!

Hvis madvarerne optgs ved
et uheld, f.eks. som fglge af
stramsvigt, og
stromafbrydelsen har varet
leengere end den viste veerdi
pa typeskiltet under
"temperaturstigningstid",
skal de optgede madvarer
enten spises eller tilberedes
med det samme, nedkgles
og derefter nedfryses igen.

6.11 Optaning

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne
madvarer skal bruges, kan de optas i
kalerummet eller ved stuetemperatur,
afheengig af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: i sa fald
tager det laengere tid at lave mad.

indstillet til lav temperatur, og skabet
er helt fyldt, kan kompressoren kgre
konstant og skabe rim eller is pa
fordamperen. | sa fald skal du indstille
temperaturveelgeren mod en hgjere
temperatur for at give mulighed for
automatisk afrimning og for at spare
energi pa denne made.

» Sgrg for en god udluftning. Daek ikke
ventilationsristene eller hullerne.

» Spgrg for, at madprodukter inden i
skabet lader luften cirkulere gennem
seerlige huller bagest pa skabets
inderside.

7.2 Rad om frysning

» Aktiver Super Freezing-funktionen
mindst 24 timer inden der laegges
mad i fryseren.

* Inden nedfrysning skal friske
madvarer pakkes ind og forsegles i:
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aluminiumsfolie, plastikfilm eller -
poser, lufttaette beholdere med lag.
For mere effektiv nedfrysning og
optening skal maden deles op i sméa
portioner.

Det anbefales at seette maerkater og
datoer pa alle dine frosne madvarer.
Dette vil hjeelpe med at identificere
mad og vide, hvornar det ber bruges,
inden det bliver darligt.

Maden ber veere frisk, nar den fryses
ned, for at bevare god kvalitet. Isaer
frugt og grent ber fryses ned efter
hgsten for at bevare alle deres
neeringsstoffer.

Nedfrys ikke flasker eller daser med
vaesker, isaer drikkevarer
indeholdende kuldioxid - de kan
eksplodere under nedfrysning.

Seet ikke varm mad i fryseren. Nedkel
den ved stuetemperatur, inden den
placeres i afdelingen.

For at undga en temperaturstigning af
allerede frossen mad ma du ikke
anbringe frisk ufrossen mad lige ved
siden af den. Placer mad ved
stuetemperatur i den del af fryseren,
hvor der ikke er noget frossen mad.
Undlad at spise isterninger og
sodavandsis, lige efter du har taget
dem ud af fryseren. Risiko for
forfrysninger.

Genfrys ikke optget mad. Hvis maden
er blevet optget, skal den tilberedes,
nedkgles og derefter fryses ned.

7.3 Rad om opbevaring af
frosne madvarer

Frostrummet er det, der er maerket

med .

God temperaturindstilling, der sikrer,
at opbevaring af frosne madvarer er

7.5 Holdbarhed for fryserafdeling

ved en temperatur pa under eller lig
med -18 °C.

En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fare til kortere holdbarhed.
Hele fryseren er velegnet il
opbevaring af frosne madvarer.

Lad der veere nok plads omkring
maden, til at luften kan cirkulere frit.
For passende opbevaring bedes du
se madens holdbarhed pa mzerkaten
pa madvarens emballage.

Det er vigtigt at pakke mad ind pa en
sadan made, at det forhindrer vand,
fugt eller kondensvand i at treenge
ind.

7.4 Tips til indkab
Efter indkab:

Sgrg for, at emballagen ikke er
beskadiget - maden kan blive
forringet. Hvis emballagen er
opsvulmet eller vad, er den muligvis
ikke blevet opbevaret under optimale
forhold, og opt@ningen er muligvis
allerede gaet i gang.

Med henblik pa at begraense
optegningen bgr du kebe frosne varer
som det sidste under dit indkgb og
transportere dem i en termisk og
isoleret kgletaske.

Placer de frosne varer i fryseren med
det samme, sa snart du kommer
tilbage fra butikken.

Hvis mad er blevet optget, selv
delvist, bgr du ikke genindfryse den.
Spis det sa hurtigt som muligt.
Overhold udlgbsdatoen og
opbevaringsoplysningerne pa
emballagen.

Madvare Holdbarhed (mane-
der)

Brad 8

Frugt (bortset fra citrus) 6-12

Grgntsager 8-10
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Madvare Holdbarhed (mane-
der)
Rester uden kad 1-2
Mejeriprodukter:
Smer 6-9
Blad ost (f.eks. mozzarella) 3-4
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6
Skaldyr:
Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4-6
Rejer 12
Afskallede muslinger 3-4
Kogt fisk 1-2
Kod:
Fjerkrae 9-12
Oksekad 6-12
Svinekad 4-6
Lammekgd 6-9
Pglse 1-2
Skinke 1-2
2-3

Rester med kad

7.6 Rad om kgling af friske
madvarer

God temperaturindstilling, der sikrer,
at opbevaring af friske madvarer er
ved en temperatur pa under eller lig
med +4 °C.

En hgjere temperaturindstilling inden i
apparatet kan fare til kortere
holdbarhed af mad.

Deek maden med emballage for at
bevare dens friskhed og aroma.

Brug altid lukkede beholdere til vaeske
og til mad for at undga smage eller
lugte i afdelingen.

For at undga krydskontaminering
mellem tilberedt og ra mad begr du
deekke den tilberedte mad og adskille
den fra den ra.

Det anbefales at opte maden inden i
koleskabet.

Seet ikke varm mad i apparatet. Serg
for, at den er kglet ned til
stuetemperatur, inden den indsaettes.
For at forhindre madspild bgr den nye
mad altid stilles bag den gamle.

7.7 Rad om kgling af madvarer

Rummet til friske madvarer er det, der

er maerket (pa typeskiltet) med D,
Kad (al slags) pakkes ind i passende
emballage og laegges pa glashylden
over grgntsagsskuffen. Opbevar ked i
hgjst 1-2 dage.

Frugt og grentsager: Rengar grundigt
(fiern snavs) og kom dem i en seerlig
skuffe (grentsagsskuffe).

Det anbefales ikke at opbevare
eksotisk frugt sdsom bananer,
mangoer, papayaer osv. i kaleskabet.
Grgntsager som tomater, kartofler,
lag og hvidlag bar ikke opbevares i
kaleskabet.

Smer og ost: Anbring det i en luftteet
beholder eller pak det ind i alufolie
eller i en polysethylenpose for at
udelukke sa meget luft som muligt.
Flasker: Luk dem med en kapsel og
opbevar dem i flaskehylden i lagen,
eller (hvis tilgeengelige) pa
flaskestativet.

Se altid produkternes udlgbsdato for
at vide, hvor lzenge de kan
opbevares.
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8. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

1. Renger indersiden og tilbehgret med
lunkent vand tilsat neutral saebe.
Efterse jeevnlig derpakningerne, og
ter dem af, sa de er rene og fri for
belaegninger.

3. Skyl, og ter grundigt.

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed. 2

8.1 Indvendig renggring

Inden apparatet tages i brug skal det
vaskes indvendigt, inkl. tilbehgr, med
lunkent vand tilsat neutral saebe for at
fierne den typiske lugt af nyt apparat. Tar
grundigt efter.

FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, klor eller
oliebaserede
renggringsmidler, da de
beskadiger overfladerne.

8.3 Optaning af apparatet

Frost fiernes automatisk kaleskabets
fordamper, hver gang
motorkompressoren standser, ved
normal brug. Afrimningsvandet lgber ud
gennem en tragt ned i en seerlig beholder
pa bagsiden af apparatet ved siden af
motorkompressoren, hvor det fordamper.

8.4 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar
apparatet ikke skal bruges i leengere tid:

FORSIGTIG!

Apparatets tilbehgr og dele
er ikke egnet til vask i
opvaskemaskine.

A

Kobl apparatet fra stramforsyningen.
Fjern alle madvarer.

Renger apparatet og alt tilbehgr.
Lad lagerne sta aben for at
forebygge ubehagelig lugt.

hob=

8.2 Regelmeessig renggring

Udstyret skal renggres regelmeessigt:

9. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Hvad ggr du, hvis ...

Problem Mulige arsager Lesning

Apparatet virker slet ikke.

Nar der slukkes for appara-
tet.

Teend for apparatet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
stikkontakten.

Seet stikket helt ind i stik-
kontakten.

Der er ingen spaending i
stikkontakten.

Slut apparatet til en anden
stikkontakt. Kontakt en
autoriseret elektriker.

Apparatet stgjer.

Apparatet er ikke under-
stottet korrekt.

Kontrollér, om apparatet
star stabilt.

Kompressoren kgrer kon-
stant.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Drift".
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Problem

Mulige arsager

Lasning

Der blev lagt for store
meengder madvarer i pa
samme tid.

Vent nogle fa timer, og
kontrollér sa temperaturen
igen.

Stuetemperaturen er for
hgj.

Se kapitlet "Installation".

Varerne var for varme, da
de blev lagt i maskinen.

Lad varerne komme ned
pa stuetemperatur, for de
legges i.

Lagen er ikke lukket kor-
rekt.

Se afsnittet "Lukning af dg-

ren-.

Super Freezing-funktionen
er slaet til.

Se afsnittet "Super Freez-
ing-funktion".

Kompressoren starter ikke
straks, nar der trykkes pa
"Super Freezing", eller nar
temperaturen er blevet
andret.

Kompressoren gar i gang
efter et stykke tid.

Dette er normalt, der er in-
gen fejl.

Lagen er forkert justeret el-
ler pavirker ventilationsri-
sten.

Apparatet star ikke plant.

Se “Installationsvejlednin-

gen”.

Lagen abner ikke nemt.

Du forsggte at abne lagen
igen, lige efter den blev
lukket.

Vent nogle fa sekunder
mellem lukning og genab-
ning af lagen.

Peeren virker ikke.

Peeren er i standby.

Luk, og abn dgren.

Paeren er defekt.

Kontakt det neermeste
autoriserede servicecenter.

Der er for meget rim og is.

Lagen er ikke lukket kor-
rekt.

Se afsnittet "Lukning af da-
ren".

Lagepakningen er defekt
eller snavset.

Se afsnittet "Lukning af dg-
ren".

Madvarer er ikke pakket
rigtigt ind.

Pak madvarerne bedre ind.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Drift".

Maskinen er helt fuldt og
star pa den laveste tempe-
ratur.

Indstil en hgjere tempera-
tur. Se kapitlet "Drift".

Temperatur indstillet i ma-
skinen er for lav, og den
omgivende temperatur er
for hgj.

Indstil en hgjere tempera-
tur. Se kapitlet "Drift".
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Problem

Mulige arsager

Lasning

Der lgber vand ned ad
bagpladen i kgleskabet.

Under den automatiske op-
tening smelter der rim pa
bagpladen.

Det er korrekt. Tgr vandet
med en blad klud.

Der er for meget konden-
seret vand pa keleskabets
bageste veeg.

Dgren var aben for ofte.

Abn kun lagen, nar det er
ngdvendigt.

Lagen blev ikke lukket helt.

Serg for, at Iagen er helt
lukket.

Opbevaret mad blev ikke
pakket ind.

Pak mad ind i velegnet
emballage, inden det op-
bevares i skabet.

Der lgber vand ned pa gul-
vet.

Aflgbet til afrimningsvand
er ikke sluttet til fordamp-
ningsbakken over kom-
pressoren.

Seet aflgbet til afrimnings-
vand fast pa fordamper-
bakken.

Temperaturen kan ikke
indstilles.

Super Freezing-funktionen
er slaet til.

Sluk for Super Freezing-
funktionen manuelt, eller
vent, indtil funktionen
deaktiveres automatisk, for
at indstille temperaturen.
Se afsnittet "Super Freez-
ing-funktionen".

Temperaturen i skabet er
for lav/hgj.

Temperaturen er ikke ind-
stillet korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tem-
peratur.

Lagen er ikke lukket kor-
rekt.

Se afsnittet "Lukning af dg-

ren-.

Madvarernes temperatur er
for hgj.

Lad varerne kgle ned til
stuetemperatur, for de
saettes i skabet.

Der blev opbevaret for sto-
re meengder mad pa sam-
me tid.

Opbevar faerre madvarer
samtidigt.

Lagen har veeret aben for
tit.

Abn kun lagen, hvis det er
ngdvendigt.

Super Freezing-funktionen
er slaet til.

Se afsnittet "Super Freez-
ing-funktion”.

Der er ingen cirkulation af
kold Iuft i keleskabet.

Kontrollér, om der cirkule-
rer kold luft i keleskabet.
Se kapitlet "Rad og tips".

Hvis radet ikke farer til det
gnskede resultat, skal du
ringe til det naermeste

autoriserede servicecenter.

9.2 Udskiftning af paeren

Apparatet er forsynet med en indvendig
LED-peere med lang holdbarhed.



Det er kun tilladt at udfgre service pa
belysningsenheden. Kontakt dit
autoriserede servicecenter.

9.3 Lukning af dgren

1. Renger degrpakningerne.

10. LYDE
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2. Juster lagen, hvis det er ngdvendigt.

Se kapitlet "Installation".

3. Udskift om ngdvendigt de defekte

dgrpakninger. Kontakt det
autoriserede servicecenter.

%;B!

11. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af
typeskiltet indvendigt pa maskinen og pa
energimaerket.

QR-koden pa energimeerket, der leveres
med maskinen, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til maskinens
ydelse i EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket til reference sammen med
brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette
apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjaelp af linket
https.//eprel.ec.europa.eu og
modelnavnet og produktnummeret, som
du finder pa maskinens typeskilt.

Se linket www. theenergylabel.eu for
detaljerede oplysninger om
energimeaerket.
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12. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargering af apparatet til
en eventuel EcoDesign-verifikation skal
veere i overensstemmelse med EN
62552. Ventilationskrav, nichemal og
minimale friafstande skal veere som

13. MILUBHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:l)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

angivet i denne brugsanvisning i kapitel
3. Kontakt producenten for yderligere
information, herunder pafyldningsplaner.

Kasser ikke apparater, der er meerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

7 Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

Register your product for better service:
@ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’E www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
(® General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
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responsible for any injuries or damage that are the result
of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload the appliance provided that they have
been properly instructed.

- This appliance may be used by persons with very
extensive and complex disabilities provided that they
have been properly instructed.

- Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

- Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

1.2 General Safety

- This appliance is for storing food and baverages only.

- This appliance is designed for single household
domestic use in an indoor environment.

- This appliance may be used in, offices, hotel guest
rooms, bed & breakfast guest rooms, farm guest
houses and other similar accommodation where such
use does not exceed (average) domestic usage levels.

- To avoid contamination of food respect the following
instructions:
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- do not open the door for long periods;

- clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems;

- store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

- WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

- WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

- WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

- WARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the
manufacturer.

- Do not use water spray and steam to clean the
appliance.

- Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.

- When the appliance is empty for long period, switch it
off, defrost, clean, dry and leave the door open to
prevent mould from developing within the appliance.

- Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation » Follow the installation instructions
supplied with the appliance.
WARNING! » Always take care when moving the
Only a qualified person must appliance as it is heavy. Always use
install this appliance. safety gloves and enclosed footwear.
* Make sure the air can circulate
+ Remove all the packaging. around the appliance.
Do not install or use a damaged « Atfirst installation or after reversing

appliance. the door wait at least 4 hours before
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connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Before carrying out any operations on
the appliance (e.g. reversing the
door), remove the plug from the
power socket.

* Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens or hobs.

* Do not expose the appliance to the
rain.

* Do not install the appliance where
there is direct sunlight.

» Do not install this appliance in areas
that are too humid or too cold.

*  When you move the appliance, lift it
by the front edge to avoid scratching
the floor.

2.2 Electrical connection

A
A

WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

WARNING!

When positioning the
appliance, ensure the supply
cord is not trapped or
damaged.

WARNING!

Do not use multi-plug
adapters and extension
cables.

A

» The appliance must be earthed.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

» Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Make sure not to cause damage to
the electrical components (e.g. mains
plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.

* The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

+ Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

* Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electric
shock or fire.

& The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas
with a high level of environmental
compatibility. Be careful not to cause
damage to the refrigerant circuit
containing isobutane.

* Do not change the specification of this
appliance.

» Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

« If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

« Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

* Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create
pressure on the drink container.

* Do not store flammable gas and liquid
in the appliance.

* Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

« Do not remove or touch items from
the freezer compartment if your hands
are wet or damp.

* Do not freeze again food that has
been thawed.

» Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

*  Wrap the food in any food contact
material before putting it in the freezer
compartment.

2.4 Internal lighting

WARNING!
Risk of electric shock.



This product contains one or more
light sources of energy efficiency
class G.

Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
conditions in household appliances,
such as temperature, vibration,
humidity, or are intended to signal
information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.

2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use
original spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety

3. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.
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consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be
available for 7 years after the model
has been discontinued: thermostats,
temperature sensors, printed circuit
boards, light sources, door handles,
door hinges, trays and baskets.
Please note that some of these spare
parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all
models.

Door gaskets will be available for 10
years after the model has been
discontinued.

2.7 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the
appliance.

The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
how to discard the appliance
correctly.

Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.
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3.1 Dimensions

|
H1
H2

M \

D3

W3

Overall dimensions *

Overall space required in use *

HA1 mm 1900 H2 mm 1950
WA1 mm 905 W3 mm 1515
D1 mm 673 D3 mm 1112

' the height, width and depth of the
appliance without the handle

Space required in use 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 the height, width and depth of the

appliance including the handle, plus the
space necessary for free circulation of

the cooling air

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle, plus the
space necessary for free circulation of
the cooling air, plus the space necessary
to allow door opening to the minimum
angle permitting removal of all internal
equipment

3.2 Location

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.

In case of different installation from
freestanding respecting space required
in use dimensions, the appliance will
function correctly but energy
consumption might increase slightly.



To ensure appliance's best functionality,
you should not install the appliance in the
nearby of the heat source (oven, stoves,
radiators, cookers or hobs) or in a place
with direct sunlight. Make sure that air
can circulate freely around the back of
the cabinet.

This appliance should be installed in a
dry, well ventilated indoor position.

To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an
overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabinet
shall be maintained. Ideally, however,
the appliance should not be positioned
below overhanging wall units. One or
more adjustable feet at the base of the
cabinet ensure that the appliance stands
level.

CAUTION!

If you position the appliance
against the wall, use back
spacers provided or keep
the minimum distance
indicated in the installation
instructions.

CAUTION!

If you install the appliance
next to a wall, refer to the
installation instructions to
understand the minimum
distance between the wall
and the side of the appliance
where door hinges are to
provide enough space to
open the door when the
internal equipment is
removed (e.g. when
cleaning).

This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C
to 43°C.

@

The correct operation of the
appliance can only be
guaranteed within the
specified temperature range.
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If you have any doubts
regarding where to install the
appliance, please turn to the
vendor, to our customer
service or to the nearest
Authorised Service Centre.

@

It must be possible to
disconnect the appliance
from the mains power
supply. The plug must
therefore be easily
accessible after installation.

@

3.3 Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
rating plate correspond to your
domestic power supply.

* The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided
with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
qualified electrician.

» The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

» This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

3.4 Levelling

When placing the appliance make sure
that it stands level. This can be achieved
by two adjustable feet at the bottom in
front.

3.5 Adjusting the door

If tops of the appliance upper doors are
not in line:

1. Make sure the appliance stands
level. Refer to the "Levelling" section.

2. Lift lower door slightly and inserta C
washer between bottom door and
middle hinge.

é CAUTION!

Avoid fingers injury, use
a clip to insert the
washer.
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Find spare C washers in If the rubber block is not in the place,
accessory bag. insert it as presented on the picture
below.

CAUTION! @ Find spare rubber blocks in
& Keep C washers away accessory bag.
from children. Hazard of
swallowing. é CAUTION!
Keep rubber blocks away
3.6 Door reversibility from children. Hazard of
swallowing.

Reversing the door swing is not possible.

3.7 Rubber blocks

Every door contains one rubber block to
reduce closing impact.



4. PRODUCT DESCRIPTION

4.1 Product overview

h—

ENGLISH
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LED light
Refrigerator compartment

Chill Zone 0 degree drawer
MultiSwitch+ compartment

Feet
A Freezer compartment

Fresh Zone drawer
Bl Extra Zone drawer
El Refrigerator shelf
Door balcony
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5. OPERATION
5.1 Control Panel

NO FROST

E FRIDGE —

I] MULTISWITCH= |

Iﬂ FREEZER —
o & G

MODE:

&

LOCK 3s.

P Lk

Temperature indicator Freezer temperature regulation key
Fridge temperature regulation key Mode key
MultiSwitch+ temperature regulation A Child Lock key
key
5.2 Switching on and off corresponding compartment key
) ) ) repeatedly until you reach the desired
To switch on the appliance, insert the temperature. The temperature indicator
plug into the wall socket. flashes for 5 seconds after the selection.
@ When the appliance is You may turn the fridge compartment off
switched on for the first time, by repeatedly pressing the
the interior light may turn on corresponding compartment key until you
after a one-minute delay due reach “- -”. The temperature indicator
to opening tests. flashes for 5 seconds after the selection.
This indicates the compartment will stop
To switch off the appliance, unplug it. refrigerating.
5.3 Temperature regulation Choose the setting keeping in mind that
' the temperature inside the appliance
The temperature can be set between: depends on:
+ 2°C and 8°C for the fridge * room temperature,
compartment, « frequency of opening the door,
* -14°C and -22°C for the freezer » quantity of food stored,
compartment, « appliance location.
* 5°C and -3°C for the MultiSwitch+ A medium setting is generally the most
compartment. suitable one.

To set the temperature for any of the
above compartments, press the



5.4 Super Freezing function

The Super Freezing function is used to
perform pre-freezing and fast freezing in
sequence of freezer compartment. It
accelerates the freezing of fresh food
and, at the same time, protects
foodstuffs already stored from
undesirable warming.

@

To freeze fresh food activate
the Super Freezing function
at least 24 hours before
placing the food to complete
pre-freezing.

To activate this function, press the Mode
key repeatedly until you reach the Super
Freezing setting. The Super Freezing
indicator flashes for 5 seconds and stays
illuminated after the selection.

When the function is active:

* The set temperature of the freezer
compartment is -25°C.

* The temperatures of fridge
compartment and MultiSwitch+
compartment may be adjusted with
the corresponding keys.

This function stops automatically after 50

hours.

To deactivate the Super Freezing
function before its automatic end, press
the Mode key and select a different
mode.

5.5 Holiday mode

This mode allows you to keep the fridge
compartment empty during a long
holiday period reducing the formation of
bad odours while the freezer
compartment can work normally.

To activate this mode, press the Mode
key repeatedly until you reach the
Holiday setting. The Holiday mode
indicator flashes for 5 seconds and stays
illuminated after the selection.

During this mode:

* The set temperature of the fridge
compartment is 17°C.

* The temperature of the freezer
compartment and MultiSwitch+
compartment may be adjusted with
the corresponding keys.
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To deactivate the Holiday mode, press
the Mode key and select a different
mode.

5.6 ECO mode

The ECO mode ensures good food
preservation with minimal energy
consumption. This is the best setting
during periods of non-operation.

To activate this mode, press the Mode
key repeatedly until you reach the ECO
mode setting. The ECO mode indicator
flashes for 5 seconds and stays
illuminated after the selection.

During this mode:

* The set temperature of the fridge
compartment is 6°C.

* The set temperature of the freezer
compartment is -16°C.

* The temperature of the MultiSwitch+
compartment may be adjusted with
the corresponding key.

To deactivate the ECO mode, press the
Mode key and select a different mode.

5.7 Child Lock function

The Child Lock function locks the keys
from unintentional operation.

Press and hold the Child Lock key for 3
seconds to lock or unlock the Control
Panel. The appliance beeps to confirm
the setting.

@ The Child Lock function
activates automatically after
20 seconds of no operation.

WARNING!

The Child Lock function
deactivates if electricity is
interrupted or the appliance
is unplugged.

5.8 Door open alarm

If the fridge door is left open for
approximately 1 minute, the sound is on.

The alarm stops after closing the door.

The sound switches off
automatically after around
10 minutes to avoid
disturbing.
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5.9 High temperature alarm

The high temperature alarm is triggered
after the freezer compartment reaches
temperature higher than -6°C.

During the alarm:

» display shows "ht" (high temperature),

+ freezer compartment indicator
flashes,

* acoustic alarm beeps.

To turn off the alarm:

1. Check whether the freezer doors are
open. If yes, close them properly.
Refer to the "Closing the door"
section.

6. DAILY USE

6.1 Removing and installing the
door shelf

To remove the door shelf:

1. Hold the left side of the shelf.
2. Lift the right side of the shelf until it
comes free from the fastener.

3. Lift the left side of the shelf and
remove it.
To put the shelf back in:

1. Place the shelf flat on the door.

2. Push two sides of the shelf
downwards at the same time so that
the shelf fits both fasteners.

6.2 Movable shelves

The walls of the refrigerator compartment
are equipped with a series of runners so
that the shelves can be positioned as
desired.

2. Make sure food products inside the
freezer are not spoiled or thawed. If
yes, refer to the "Thawing" section.

3. Lower the temperature manually
using the correspondent temperature
regulation key. The normal display is
restored after the freezer
compartment reaches a temperature
lower than -10°C.

4. |If the freezer cooled automatically,
open and close the doors to restore
the normal display. Check if food
products inside are not spoiled or
thawed.

To ensure correct air
circulation, do not move the
glass shelf above the
vegetable drawer.

@

6.3 Extra Zone

There is the Extra Zone drawer for better
accessibility and visibility, so you can
organize your fridge at best, avoiding
mixing of food. The Extra Zone is located
above the Fresh Zone and Chill Zone 0
degree drawers.

6.4 Fresh Zone

The Fresh Zone drawer protects the
nutrients, taste, texture, colour and
weight of fruits and vegetables so you
can enjoy quality food for longer and
throw away less. The Fresh Zone is
located below the Extra Zone and next to
the Chill Zone 0 degree drawer.



6.5 Chill Zone 0 degree drawer

The Chill Zone 0 degree drawer marked

with O Star, is suitable for the storage
of a variety of fresh food (like fish, meat,
seafood, lightly pickled food etc.) as it
preserves its high nutritional values,
taste, texture and weight. The sealed
compartment assures an environment
independent from the rest of the fridge.

The Chill Zone 0 degree drawer is
located in the bottom part of the
refrigerator, next to the Fresh Zone and
directly under the Extra Zone.

To remove the drawer:

1. Pull the drawer out until it stops.

2. Once you reach the end of runners,
lift slightly the front of the drawer and
detach it from the appliance.

To put the drawer back into
its initial position, follow the
above steps in reverse
order.

@

6.6 MultiSwitch+

The appliance comes with the
MultiSwitch+ marked with

@)/, a specialized

compartment that may be used either as
a chilling or refrigerating compartment,
depending on your actual needs.

To set a temperature between 5°C and
-3°C, press repeatedly the corresponding
compartment key until you reach the
desired temperature. The temperature
indicator flashes for 5 seconds after the
selection.

» Set the 4°C to use the MultiSwitch+
as a fridge fresh food compartment.

« Set the -18°C to use the MultiSwitch+
as a freezer 4 star compartment.
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Other temperature settings are
considered as incorrect use of the
appliance and they do not guarantee the
proper preservation of food.

You may turn the MultiSwitch+ off by
pressing repeatedly the corresponding
compartment key until you reach "- -".
The temperature indicator flashes for 5
seconds after the selection. This
indicates the MultiSwitch+ stops
refrigerating.

After switching off, the
MultiSwitch+ compartment
obtains the ambient
temperature.

6.7 Removing and installing the
freezer drawers

To remove a drawer from the freezer
compartment:

1. Open the freezer door completely.

2. Pull the drawer out until it stops.

3. Lift slightly the front of the drawer
and detach it from the appliance.

Tl

To put the drawer back into
its initial position, follow the
above steps in reverse
order.

@

6.8 Temperature indicator

For proper storage of food the
refrigerator is equipped with the
temperature indicator. The symbol on the
side wall of the appliance indicates the
coldest area in the refrigerator.

If OK is displayed (A), put fresh food into
area indicated by symbol, if not (B), wait
at least 12 hours and check if it is OK
(A).

If it is still not OK (B), adjust the setting
control to a colder setting.
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6.9 Fan

The refrigerator compartment is
equipped with a device that allows rapid
cooling of food and keeps a more
uniform temperature in the compartment.

This device activates automatically when
needed.

@ Do not block the air inlet and

outlet openings when storing
food, otherwise air
circulation provided by the
fan will be impaired.

6.10 Storage of frozen food

When activating an appliance for the first
time or after a period out of use, before
putting the products in the compartment

7. HINTS AND TIPS

7.1 Hints for energy saving

Freezer: The internal configuration of
the appliance is the one that ensures
the most efficient use of energy.
Fridge: Most efficient use of energy is
ensured in the configuration with the
drawers in the bottom part of the
appliance and shelves evenly
distributed. Position of the door bins
does not affect energy consumption.
Do not open the door frequently or
leave it open longer than necessary.
Freezer: The colder the temperature
setting, the higher the energy
consumption.

Fridge: Do not set too high
temperature to save energy unless it
is required by the characteristics of
the food.

If the ambient temperature is high and
the temperature control is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run

let the appliance run at least 3 hours with
the Super Freezing function switched on.

Keep the food no closer than 15 mm
from the door.

é CAUTION!
In the event of accidental

defrosting, for example due
to a power failure, if the
power has been off for
longer than the value shown
on rating plate under "rising
time", the defrosted food
must be consumed quickly
or cooked immediately then
cooled and then re-frozen.

6.11 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to
being used, can be thawed in the
refrigerator compartment or at room
temperature, depending on the time
available for this operation.

Small pieces may even be cooked still
frozen, directly from the freezer: in this
case, cooking will take longer.

continuously, causing frost or ice
formation on the evaporator. In this
case, set the temperature control
toward higher temperature to allow
automatic defrosting and to save
energy this way.

* Ensure a good ventilation. Do not
cover the ventilation grilles or holes.

* Make sure that food products inside
the appliance allow air circulation
through dedicated holes in the rear
interior of the appliance.

7.2 Hints for freezing

» Activate Super Freezing function at
least 24 hours before placing the food
inside the freezer compartment.

» Before freezing wrap and seal fresh

food in: aluminium foil, plastic film or

bags, airtight containers with lid.

For more efficient freezing and

thawing divide food into small

portions.



It is recommended to put labels and

dates on all your frozen food. This will

help to identify foods and to know

when they should be used before their

deterioration.

The food should be fresh when being
frozen to preserve good quality.
Especially fruits and vegetables
should be frozen after the harvest to
preserve all of their nutrients.

Do not freeze bottles or cans with
liquids, in particular drinks containing
carbon dioxide - they may explode
during freezing.

Do not put hot food in the freezer
compartment. Cool it down at room
temperature before placing it inside
the compartment.

To avoid increase in temperature of
already frozen food, do not place
fresh unfrozen food directly next to it.

Place food at room temperature in the

part of the freezer compartment
where there is no frozen food.

Do not eat ice cubes, water ices or ice

lollies immediately after taking them
out of the freezer. Risk of frostbites.

Do not re-freeze defrosted food. If the

food has defrosted, cook it, cool it
down and then freeze it.
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products is a temperature less than or
equal to -18°C.

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf
life.

The whole freezer compartment is
suitable for storage of frozen food
products.

Leave enough space around the food
to allow air to circulate freely.

For adequate storage refer to food
packaging label to see the shelf life of
food.

It is important to wrap the food in such
a way that prevents water, humidity or
condensation from getting inside.

7.4 Shopping tips
After grocery shopping:

Ensure that the packaging is not
damaged - the food could be
deteriorated. If the package is swollen
or wet, it might have not been stored
in the optimal conditions and
defrosting may have already started.
To limit the defrosting process buy
frozen goods at the end of your
grocery shopping and transport them
in a thermal and insulated cool bag.
Place the frozen foods immediately in

7.3 Hints for storage of frozen the freezer after coming back from the

food shop.
) » If food has defrosted even partially, do
+ Freezer compartment is the one not re-freeze it. Consume it as soon
marked with IERX*X]. as possible.

» Respect the expiry date and the

* Good temperature setting that
storage information on the package.

ensures preservation of frozen food

7.5 Shelf life for freezer compartment

Type of food Shelf life (months)
Bread 3

Fruits (except citrus) 6-12

Vegetables 8-10

Leftovers without meat 1-2

Dairy food:

Butter 6-9

Soft cheese (e.g. mozzarella) 3-4

Hard cheese (e.g. parmesan, cheddar) 6
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Type of food

Shelf life (months)

Seafood:

Fatty fish (e.g. salmon, mackerel)
Lean fish (e.g. cod, flounder)
Shrimps

Shucked clams and mussels
Cooked fish
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Meat:

Poultry

Beef

Pork

Lamb

Sausage

Ham

Leftovers with meat
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7.6 Hints for fresh food
refrigeration

* Good temperature setting that
ensures preservation of fresh food is
a temperature less than or equal to
+4°C.

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf
life of food.

» Cover the food with packaging to
preserve its freshness and aroma.

+ Always use closed containers for
liquids and for food, to avoid flavours
or odours in the compartment.

+ To avoid the cross-contamination
between cooked and raw food, cover
the cooked food and separate it from
the raw one.

+ Itis recommended to defrost the food
inside the fridge.

+ Do not insert hot food inside the
appliance. Make sure it has cooled
down at room temperature before
inserting it.

» To prevent food waste the new stock
of food should always be placed
behind the old one.

8. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.7 Hints for food refrigeration

* Fresh food compartment is the one

marked (on the rating plate) with .

*  Meat (all types): wrap in a suitable
packaging and place it on the glass
shelf above the vegetable drawer.
Store meat for at most 1-2 days.

» Fruit and vegetables: clean thoroughly
(eliminate the soil) and place in a
special drawer (vegetable drawer).

« Itis advisable not to keep the exotic
fruits like bananas, mangos, papayas
etc. in the refrigerator.

* Vegetables like tomatoes, potatoes,
onions, and garlic should not be kept
in the refrigerator.

« Butter and cheese: place in an airtight
container or wrap in an aluminium foil
or a polythene bag to exclude as
much air as possible.

» Bottles: close them with a cap and
place them on the door bottle shelf, or
(if available) on the bottle rack.

« Always refer to the expiry date of the
products to know how long to keep
them.

8.1 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal



accessories should be washed with
lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.

CAUTION!

Do not use detergents,
abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

CAUTION!

The accessories and parts of
the appliance are not
suitable for washing in a
dishwasher.

AN

8.2 Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned
regularly:

1. Clean the inside and accessories
with lukewarm water and some
neutral soap.

2. Regularly check the door seals and
wipe them clean to ensure they are
clean and free from debris.

9. TROUBLESHOOTING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

9.1 What to do if...
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3. Rinse and dry thoroughly.
8.3 Defrosting of the appliance

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator
compartment every time the motor
compressor stops, during normal use.
The defrost water drains out through a
trough into a special container at the
back of the appliance, next to the motor
compressor, where it evaporates.

8.4 Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from
electricity supply.

2. Remove all food.

3. Clean the appliance and all
accessories.

4. Leave the doors open to prevent
unpleasant smells.

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not

operate. off.

The appliance is switched

Switch on the appliance.

The mains plug is not con-
nected to the mains socket
correctly.

Connect the mains plug to
the mains socket correctly.

There is no voltage in the
mains socket.

Connect a different electri-
cal appliance to the mains
socket. Contact a qualified
electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not sup-
ported properly.

Check if the appliance
stands stable.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to the "Operation"
chapter.
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Problem

Possible cause

Solution

Many food products were
put in at the same time.

Wait a few hours and then
check the temperature
again.

The room temperature is
too high.

Refer to the "Installation"
chapter.

Food products placed in
the appliance were too
warm.

Allow food products to cool
to room temperature be-
fore storing.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to the "Closing the
door" section.

The Super Freezing func-
tion is switched on.

Refer to the "Super Freez-
ing function" section.

The compressor does not
start immediately after
pressing the "Super Freez-
ing", or after changing the
temperature.

The compressor starts af-
ter a period of time.

This is normal, no error
has occurred.

Door is misaligned or inter-
feres with ventilation grill.

The appliance is not level-
led.

Refer to the installation in-
structions.

Door does not open easily.

You attempted to re-open
the door immediately after
closing.

Wait a few seconds be-
tween closing and re-open-
ing of the door.

The lamp does not work.

The lamp is in stand-by
mode.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Contact the nearest Au-
thorized Service Centre.

There is too much frost
and ice.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to the "Closing the
door" section.

The gasket is deformed or
dirty.

Refer to the "Closing the
door" section.

Food products are not
wrapped properly.

Wrap the food products
better.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to the "Operation"
chapter.

Appliance is fully loaded
and is set to the lowest
temperature.

Set a higher temperature.
Refer to the "Operation"
chapter.

Temperature set in the ap-
pliance is too low and the
ambient temperature is too
high.

Set a higher temperature.
Refer to the "Operation"
chapter.
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Problem

Possible cause

Solution

Water flows on the rear
plate of the refrigerator.

During the automatic de-
frosting process, frost
melts on the rear plate.

This is correct. Dry the wa-
ter with a soft cloth.

There is too much con-
densed water on the rear
wall of the refrigerator.

Door was open too fre-
quently.

Open the door only when
necessary.

Door was not closed com-
pletely.

Make sure the door is
closed completely.

Stored food was not wrap-
ped.

Wrap food in suitable
packaging before storing it
in the appliance.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is

not connected to the evap-
orative tray above the com-
pressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

Temperature cannot be
set.

The Super Freezing func-
tion is switched on.

Switch off the Super Freez-
ing function manually, or
wait until the function de-
activates automatically to
set the temperature. Refer
to the "Super Freezing
function" section.

The temperature in the ap-
pliance is too low/too high.

The temperature is not set
correctly.

Set a higher/lower temper-
ature.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to the "Closing the
door" section.

The food products' temper-
ature is too high.

Let the food products tem-
perature decrease to room
temperature before stor-
age.

Many food products are
stored at the same time.

Store less food products at
the same time.

The door has been opened
often.

Open the door only if nec-
essary.

The Super Freezing func-
tion is switched on.

Refer to the "Super Freez-
ing function" section.

There is no cold air circula-
tion in the appliance.

Make sure that there is
cold air circulation in the
appliance. Refer to the
"Hints and tips" chapter.
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@ If the advice does not lead to
the desired result, call the
nearest Authorized Service
Centre.

9.2 Replacing the lamp

The appliance is equipped with a longlife
LED interior light.

Only service is allowed to replace the
lighting device. Contact your Authorised
Service Centre.

10. NOISES

9.3 Closing the door

1. Clean the door gaskets.

2. If necessary, adjust the door. Refer
to the "Installation" chapter.

3. If necessary, replace the defective
door gaskets. Contact the Authorised
Service Centre.

BLUBB!

S~ 9

11. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in
the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label
supplied with the appliance

provides a web link to the information
related to the performance of the
appliance in the EU EPREL database.
Keep the energy label for reference

together with the user manual and all
other documents provided with this
appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link
https://eprel.ec.europa.eu and the model
name and product number that you find
on the rating plate of the appliance.




See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy
label.
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12. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the
appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear

clearances shall be as stated in this User
Manual at Chapter 3. Please contact the
manufacturer for any other further
information, including loading plans.

13. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol L/.\-)
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

appliances marked with the symbol E
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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SISALTO

©CONOUAWN=

12. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE.......cooiiiiiiiiii e
13. YMPARISTONSUOUJELU. ..ottt

SINUN PARHAAKSESI

Kiitos, kun valitsit Electrolux-laitteen. Olet valinnut tuotteen, joka perustuu

vuosikymmenien aikana hankittuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekseliés ja
tyyliks laite, joka on suunniteltu sinua varten. Laitetta kayttdessasi voit olla aina

varma erinomaisista tuloksista.
Tervetuloa Electroluxiin.
Vieraile verkkosivullamme:

1 Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.electrolux.com/support

g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
a/ www.registerelectrolux.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot I16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ympaéristénsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

AN TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta

- TURVALLISUUSTIEDOT . ... e e
. TURVALLISUUSOHUJEET ..o e
CASENNUS e
TUOTEKUVAUS . ...
KAYTTO ..ttt
PAIVITTAINEN KAYTTO ...t
VIHIEITA JANEUVOUJA. ..ot
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henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisestd asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.
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1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

- 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka henkilot,

joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita
tai puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa

tata laitetta vain, jos heitéd valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen,

jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

- Erittain vakavasti liikuntarajoitteiset henkilot saavat
kayttaa tata laitetta, jos heitd on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Lapsia on valvottava, jotta he eivat ryhdy leikkimaan
laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa

ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

- Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja
juomien sailytykseen.

- Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

- Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa,
hotellihuoneissa, aamiaismajoituspaikoissa,

maatilamajoituspaikoissa ja muissa samantyyppisissa

majoitustiloissa, joissa kyseinen kaytto ei ylita
(keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.
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- Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden

pilaantumisen valttamiseksi:

- valta pitamasta ovea pitkaan auki

- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
saavutettavissa olevat tyhjennysjarjestelmat tulee
puhdistaa saanndllisesti

- sailyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa, jotta se ei paasisi
kosketuksiin tai ettei siita valuisi nestetta muihin
elintarvikkeisiin.

- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen

syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
esteista vapaina.

- VAROITUS: Al kayta muita kuin valmistajan

suosittelemia mekaanisia laitteita tai muita valineita
sulattamisen nopeuttamiseksi.

- VAROITUS: Alé vaurioita jaahdytyspiiria.
- VAROITUS: Ala kayta muita kuin tyypiltdan

valmistajan suosittelemia sahkdlaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

. Al kayta vesisuihketta ja hdyrya laitteen

puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta

ainoastaan neutraaleja pesuaineita. Ala kayta
hankaavia tuotteita, hankaavia sienia, liuotteita tai
metalliesineita.

- Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista

ja kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

. Al3 sailyta tissa laitteessa rajahtavia aineita, kuten

syttyvien ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran

valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.



2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

C VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa

vain ammattitaitoinen
henkild.

* Poista kaikki pakkausmateriaalit.

« Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

* Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

« Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

«  Varmista, etta laitteen ymparilla on
hyva ilmankierto.

« Odota vahintaan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Tana aikana 6ljy ehtii virrata
takaisin laitteen kompressoriin.

» Irrota pistoke sahkdverkosta aina
ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

+ Al3 asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
lahelle.

* Suojaa laite vesisateelta.

« Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparistihin.

* Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei
naarmuuntuisi.

2.2 Sahkoliitanta
é VAROITUS!
Tulipalo- ja sdhkoiskuvaara.

é VAROITUS!

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessa,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

C VAROITUS!
Ala kayta jakorasioita tai

jatkojohtoja.
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» Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan.

* Varmista, ettad arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoarvojen mukaisia.

» Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

» Varmista, etteivat sdhkbosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sahkoasentajaan sahkbdosien
vaihtamiseksi.

» Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

» Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jélkeen.

» Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Valitse

é VAROITUS!
Henkilévahinkojen,

palovammojen tai
sahkdiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,
isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistdystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

+ Al muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

» Al laita s@hkdlaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole ilmoittanut, etta niin voi
tehda.

» Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettéd huoneessa ei avotulta
ja syttymislahteita. Tuuleta huone.

» Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten
osien kanssa.

» Ala laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien
jaatyminen aiheuttaa painetta
juomapakkauksessa.
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« Ala sailyta syttyvia kaasuja tai
nesteitd laitteessa.

+ Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita
laitteeseen, laitteen paalle tai sen
lahelle.

+ Ala kosketa kompressoria tai
lauhdutinta. Ne ovat kuumia.

» Ald poista pakastusosastosta esineita
tai koske niihin, jos katesi ovat marat
tai kosteat.

+ Ala pakasta sulanutta ruokaa
uudelleen.

* Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

« Kaari ruoat elintarvikekayttoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalaistus

VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

+ Tama tuote sisaltda yhden tai
useamman valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on G.

+ Lisatietoa tdman tuotteen sisélla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
lamput on suunniteltu kestamaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampdtila, tarina,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niité ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

C VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

» Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

» Laitteen jadhdytysyksikko sisaltéa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkéa ja
tayttaa sen uudelleen.

» Tarkista laitteen poistoaukko
saannodllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

» Laitteen korjaukseen liittyvissa
asioissa tulee ottaa yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
Ainoastaan alkuperaisia varaosia saa
kayttaa.

¢« Huomaa, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat
korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita ja mitatdida takuun.
Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit,
lampétila-anturit, piirilevyt,
valonlahteet, ovenkahvat, oven
saranat, telineet ja korit. Huomaa, etta
jotkin naista varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivat valttdamatta
koske kaikkia malleja.

» Oven tiivisteet ovat saatavilla viela 10
vuotta mallin tuotannon
lopettamisesta.

2.7 Havittdminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

» lIrrota pistoke pistorasiasta.

« Leikkaa johto irti ja havita se.

» Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jdada kiinni laitteen sisalle.

* Taman laitteen jaahdytysputkistossa
ja eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

» Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

» Ala vaurioita lammodnvaihtimen lahella
olevaa jadkaapin osaa.



3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

3.1 Mitat

suowmi

l
H1
H2

NN

50 mm

D3

W3

Kokonaismitat *

H1 mm 1900
W1 mm 905
D1 mm 673

" laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kadensijoja

Kayton vaatima tila 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 |aitteen korkeus, leveys ja syvyys
ké&densija mukaan luettuna, seka
jaadhdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila
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Kayton vaatima kokonaistila *

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jaadhdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila ja oven vahimmaiskulmaan
avaamisen vaatima tila, jotta kaikki
sisavarusteet voidaan poistaa
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3.2 Sijainti

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kalusteisiin
asennettavaksi.

Mikali asennus poikkeaa vapaasti
seisovan laitteen riittdmattoman
kayttotilan suhteen, laite toimii
virheettdomasti, mutta energiankulutus voi
kasvaa hiukan.

Varmista laitteen optimaalinen toiminta
asentamalla se kauas lampoélahteista
(uunit, liedet, lampdpatterit ja keittotasot)
ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, etta ilma
paasee kiertamaan vapaasti laitteen
takana.

Tama laite on asennettava kuivaan ja
hyvin tuuletettuun sisatilaan.

Jos laite sijoitetaan keittidkaapin
alapuolelle, vahimmaisetaisyys tulee
sailyttaa laitteen ylareunaan parhaan
suorituskyvyn varmistamiseksi. Laitetta ei
saisi kuitenkaan sijoittaa sen ylitse
ulottuvien kaappien alapuolelle. Laitteen
alaosassa olevan yhden tai useamman
saatdjalan avulla voidaan varmistaa, etta
laite pysyy vaakatasossa.

HUOMIO!

Jos sijoitat laitteen seinda
vasten, kayta pakkaukseen
kuuluvia takaosan
valikappaleita tai varmista
asennusohjeessa ilmoitettu
vahimmaisetaisyys.

HUOMIO!

Jos asennat laitteen seinan
viereen, katso
asennusohjeista laitteen
ovisaranoilla varustetun
sivun ja seinan valinen
vahimmaisetaisyys, jotta ovi
voidaan avata riittavasti
sisdvarusteiden poistamisen
yhteydessa (esim.
puhdistamisen aikana).

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistdlampdétila-alueella 10°C — 43°C.

@

Laitteen virheetdn toiminta
taataan vain em. lampétila-
alueella.

Jos tunnet epavarmuutta
laitteen asentamispaikan
suhteen, ota yhteytta
myyjaan,
asiakaspalveluumme tai
lahimpaan valtuutettuun
huoltokeskukseen.

@

Laite on tarvittaessa voitava
kytkea irti verkkovirrasta.
Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

@

3.3 Sahkdliitanta

* Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, ettéa
arvokilvessa mainittu jannite ja
taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

« Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketaan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sahkbasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

* Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikéali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

* Tama kodinkone tayttda Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

3.4 Vaakasuoraan asettaminen

Kun sijoitat laitteen paikalleen, tarkista,
ettd se on vaakasuorassa. Tahan
kaytettavissa kaksi saatojalkaa laitteen
edessa etualareunassa.

3.5 Oven saataminen

Jos laitteen ylaovien yldosat eivat ole
linjassa:

1. Tarkista, etta laite on asetettu
vaakasuoraan. Katso
osio "Vaakasuoraan asettaminen”.
2. Kohota alempaa ovea hieman ja
aseta C-aluslevy alemman oven ja
keskimmaisen saranan valiin.



é HUOMIO!
Varo, ettet satuta
sormiasi, ja kayta

pidiketta aluslevyn
asettamisessa.

@ C-vara-aluslevyja on
tarvikepussissa.

HUOMIO!

Sailyta C-aluslevyja
lasten ulottumattomissa.
Vaara joutua niellyksi.

3.6 Oven avautumissuunnan
vaihtaminen

Oven katisyytta ei voi vaihtaa.
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3.7 Kumiset lohkot

Jokainen ovi sisaltda yhden kumisen
lohkon sulkemisiskun voiman
vahentamiseksi.

Jos kuminen lohko ei ole paikallaan,
aseta se paikalleen alla olevan kuvan

Kfi
)

Varalohkoja on
tarvikepussissa.

HUOMIO!

Sailyta kumisia lohkoja
lasten ulottumattomissa.
Vaara joutua niellyksi.
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4. TUOTEKUVAUS

4.1 Tuotteen yleiskatsaus

—=

9]
5| | ’l
H i
6] — —
— —
— —
|
LED -valo Fresh Zone -vetolaatikko

Jaakaappiosasto

Chill Zone 0 degree -vetolaatikko
Osasto MultiSwitch+

Jalat

A Pakastuslokero

Bl Extra Zone -vetolaatikko
El Jaakaappihylly
Ovellinen parveke
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5. KAYTTO
5.1 Ohjauspaneeli

NO FROST

E FRIDGE —

m MULTISWITCH |

Iﬂ FREEZER —
@ o G

MODE:-

&

LOCK 3s.

IR AN

Lampétilan merkkivalo Mode-painike
Jaakaapin lampdtilan saatépainike [A Child Lock-painike
MultiSwitch+ Iampdtilan saatopainike

Pakastimen [ampétilan sdatdpainike

5.2 Laitteen kytkeminen kunnes saavutat halutun lampétilan.

toimintaan ja pOiS toiminnasta Lampétilan merkkivalo vilkkuu 5
sekunnin ajan valinnan jalkeen.

Kytke laite paalle asettamalla pistoke

pistorasiaan Voit kytkea jadkaappiosaston pois paalta

painamalla toistuvasti vastaavaa osaston

Kun laite kytketaan paslle painiketta, kunnes saavutat "- -".
ensimmaisen kerran, Lampétilan merkkivalo vilkkuu 5
sisdvalo voi syttyd minuutin sekunnin ajan valinnan jalkeen. Taméa
viiveen jalkeen osoittaa, ettd osasto ei enda jaahdyta.
avautumistesteista johtuen. Valitse asetus ottamen kuitenkin

huomioon, etta sisalampaotilaan

Kytke laite pois paalta irrottamalla vaikuttavat seuraavat seikat:

pistoke pistorasiasta.
huoneenlampdtila,

5.3 Lampotilan saatadminen oven avaustiheys, L
sailytettavien elintarvikkeiden maara,

Lampdtila voidaan asettaa alueelle: laitteen sijainti.

+ 2°C -8 °C jaskaappiosastolle, Keskiasento on yleensa sopivin asetus.
e -14 °C - -22 °C pakastinosastolle, . L.

« 5°C and -3°C osastoon MultiSwitch+. 5.4 Super Freezing-toiminto
Asettaaksesi minka tahansa edella
mainitun osaston lampdtilan, paina
toistuvasti vastaavaa osaston painiketta,

Super Freezing -toimintoa kaytetaan esi-
ja pikapakastamiseen pakastinosaston
toimintajaksoilla. TAma toiminto
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nopeuttaa tuoreiden elintarvikkeiden
pakastumista suojaten samalla jo
pakastettuja ruokia epatoivotulta
lampenemiselta.

@

Kytke Super Freezing -
toiminto paalle vahintaan 24
tuntia ennen pakastettavien
elintarvikkeiden asettamista
pakastusosastoon, jotta
esipakastus tulee
suoritetuksi loppuun.

Kaynnistaaksesi taman toimintotilan,
paina Mode-painiketta toistuvasti kunnes

saavutat Super Freezing-tilan asetuksen.

Super Freezing-merkkivalo vilkkuu 5
sekuntia ja jaa palamaan valinnan
jalkeen.

Kun toiminto on kytketty paalle:

» Pakastinosaston asetuslampdtila on
-25 °C.

+ Jaadkaappiosaston ja MultiSwitch+-
osaston lampdtilaa voidaan saataa
vastaavilla painikkeilla.

Tama toiminto pysahtyy automaattisesti

50 tunnin kuluttua.

Kytkeaksesi Super Freezing-toiminnon
pois paaltd ennen kuin se kytkeytyy pois
paaltéd automaattisesti, paina Mode-
painiketta ja valitse jokin muu tila.

5.5 Holiday-tila

Tama tila mahdollistaa jadkaappiosaston
pitamisen tyhjana loma-aikoina
vahentaen epamiellyttéavien hajujen
muodostumista ja samalla
pakastinosaston pitamisen normaalisti
toiminnassa.

Kaynnistaaksesi taman toimintotilan,
paina Mode-painiketta toistuvasti kunnes
saavutat Holiday-tilan asetuksen.
Holiday-tilan merkkivalo vilkkuu 5
sekuntia ja jaa valaistuksi valinnan
jalkeen.

Tassa tilassa:

» Jaakaappiosaston asetuslampétila on
17 °C.

+ Pakastinosaston ja MultiSwitch+-
osaston lampdtilaa voidaan saataa
vastaavilla painikkeilla.

Kytke Holiday-tila pois paalta painamalla

Mode-painiketta ja valitse jokin muu tila.

5.6 ECO-tila

Tama ECO -tila asetus varmistaa ruoan
hyvéan sailymisen minimaalisella
energiankulutuksella. TAma on paras
asetus silloin, kun laite ei ole kdynnissa.

Kaynnistaaksesi taman toimintotilan,
paina Mode-painiketta toistuvasti kunnes
saavutat ECO-tilan asetuksen. ECO-tilan
merkkivalo vilkkuu 5 sekuntia ja jaa
valaistuksi valinnan jalkeen.

Tassa tilassa:

» Jaakaappiosaston asetuslampédtila on
6 °C.

» Pakastinosaston asetuslampdétila on
-16 °C.

e MultiSwitch+-osaston lampétilaa
voidaan saataa vastaavalla
painikkeella.

Kytke ECO-tila pois paalta painamalla
Mode-painiketta ja valitse jokin muu tila.

5.7 Child Lock-toiminto

Child Lock-toiminto lukitsee painikkeet ja
estaa siten painikkeiden tahattoman
kayton.

Paina Child Lock-painiketta ja pida
painettuna 3 sekuntia lukitaksesi tai
avataksesi ohjauspaneelin lukituksen.
Laite antaa danimerkin asetuksen
vahvistamiseksi.

@ Child Lock-toiminto
kytkeytyy automaattisesti
paalle 20 sekunnin
kayttamattdmyyden jalkeen.

VAROITUS!

Child Lock-toiminto
kytkeytyy pois paalta, jos
sahkdnsyotossa on katkos
tai jos laite irrotetaan
sahkoverkosta.

AN

5.8 Avonaisen oven halytys

Jos jadkaapin ovi jatetaan auki noin
yhden minuutin ajaksi, aanimerkki
aktivoituu.

Halytysaanimerkki sammuu, kun ovi on
suljettu.



@ Aanimerkki sammuu
automaattisesti noin 10
minuutin kuluttua hairién
valttamiseksi.

5.9 Korkean lampdtilan halytys

Korkean lampétilan halytys laukeaa, kun
pakastinosaston lampdtila ylittaa -6 °C.

Halytyksen aikana:

* naytdssa nakyy "ht" (high
temperature).

« pakastinosaston merkkivalo vilkkuu,

« aanimerkki piippaa.

Halytyksen kytkeminen pois paalta:

1. Tarkista, ovatko pakastimen ovet

auki. Jos ovat, sulje ne kunnolla.
Katso osio "Oven sulkeminen”.

6. PAIVITTAINEN KAYTTO

6.1 Ovihyllyn irrottaminen ja
asentaminen

Ovihyllyn irrottaminen:

1. Pida kiinni hyllyn vasemmasta
puolesta.

2. Nosta hyllyn oikeaa puolta, kunnes
se irtoaa pidikkeesta.

3. Nosta hyllyn vasenta puolta ja irrota
se.
Hyllyn asentaminen takaisin:

1. Aseta hylly tasaisesti oveen.

2. Paina hyllyn sivuja samanaikaisesti
alaspain niin, etta hylly kiinnittyy
molempiin pidikkeisiin.
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2. Tarkista, ovatko pakastimen sisalla
olevat elintarvikkeet pilaantuneet tai
sulaneet. Jos kylla, katso
osio "Sulattaminen”.

3. Laske lampdtilaa kasin kayttamalla
vastaavaa lampdtilan
saatopainiketta. Normaali nayttd
palautuu, kun pakastinosaston
lampdtila laskee alle -10 °C.

4. Jos pakastin on jaahtynyt
automaattisesti, avaa ja sulje ovet
palauttaaksesi normaalin nayton.
Tarkista, ovatko pakastimen sisalla
olevat elintarvikkeet pilaantuneet tai
sulaneet.

6.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaappiosaston seinissa on
kannattimia eri tasoilla, jotta hyllyt
voitaisiin sijoittaa halutulle tasolle.

©
©

Ala siirra vihanneslaatikon
ylapuolella olevia lasihyllyja,
jotta varmistaisit jadkaapin
oikean ilmankierron.

6.3 Extra Zone

Laitteessa on Extra Zone-vetolaatikko,
joka parantaa kaytettavyytta ja
nakyvyytta, joten voit jarjestaa jadkaapin
parhaimmilleen véalttden ruokalajien
sekoittumista. Extra Zone sijaitsee
vetolaatikoiden Fresh Zone ja Chill Zone
0 degree ylapuolella.
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6.4 Fresh Zone

Fresh Zone vetolaatikko suojaa
hedelmien ja vihannesten ravintoaineita,
makua, rakennetta, varia ja painoa, joten
paaset nauttimaan laadukkaasta ruoasta
pidempaan ja heittda pois véhemman.
Fresh Zone sijaitsee Extra Zone
alapuolella ja Chill Zone 0 degree-
vetolaatikon vieressa.

6.5 Chill Zone 0 degree -
vetolaatikko

Chill Zone 0 degree-vetolaatikko, jossa

on merkinta O Star, soveltuu erilaisten
tuoreiden elintarvikkeiden (esim. kalan,
lihan, ayridisten, kevyesti marinoidun
ruoan) sailytykseen, koska se sailyttaa
elintarvikkeiden korkeat ravintoarvot,
maun, koostumuksen ja painon.
Tiivistetty osasto saa aikaan jaakaapin
muusta osasta erillisen ympariston.

Chill Zone 0 degree-vetolaatikko sijaitsee
jaakaapin alaosassa, Fresh Zone:n
vieressa ja valittomasti Extra Zone
alapuolella.

Vetolaatikon poistaminen:

1. Veda vetolaatikkoa ulospain, kunnes
se pysahtyy.

2. Kun olet saavuttanut kannattimien
loppupaan, kohota vetolaatikon
etuosaa kevyesti ja poista
vetolaatikko laitteesta.

Asettaaksesi vetolaatikon
takaisin sen alkuasentoon
suorita edella mainitut
vaiheet kaanteisessa
jarjestyksessa.

6.6 MultiSwitch+

Laitteen varustuksiin kuuluu MultiSwitch

+, jossa on merkinta @)/.

Sita voidaan kayttaa joko kylma- tai
jaédhdytysosastona tarpeen mukaan.

Kun haluat asettaa lampdétila-alueeksi
5°C and -3°C, paina toistuvasti
vastaavaa osaston painiketta, kunnes
saavutat halutun Iampétilan. Lampétilan
merkkivalo vilkkuu 5 sekunnin ajan
valinnan jalkeen.

« Aseta lampdtilaksi 4 °C, kun haluat
kayttéa MultiSwitch+-osastoa tuoreen
ruoan jadkaappiosastona.

* Aseta -18°C -toiminto kayttamaan
osastoa MultiSwitch+
4 -pakastinosastona.

Muut lampétila-asetukset katsotaan

laitteen vaarinkaytoksi, eivatka ne takaa

ruoan asianmukaista sailyvyytta.

Voit kytkea MultiSwitch+ pois paalta
painamalla toistuvasti vastaavaa osaston
painiketta, kunnes saavutat "- -".
Lampéatilan merkkivalo vilkkuu 5
sekunnin ajan valinnan jalkeen. Tama
osoittaa, ettd MultiSwitch+ ei enaa
jaahdyta.
Pois paalta asettamisen
jalkeen, MultiSwitch+-osasto
saavuttaa ympariston
lampdtilan.

6.7 Pakastelokeron irrottaminen
ja asentaminen

Lokeron poistaminen pakastinosastosta:

1. Avaa pakastimen ovi kokonaan.

2. Veda vetolaatikkoa ulospain, kunnes
se pysahtyy.

3. Kohota vetolaatikon etuosaa kevyesti
ja poista vetolaatikko laitteesta.

Tl




@ Asettaaksesi vetolaatikon
takaisin sen alkuasentoon
suorita edella mainitut
vaiheet kaanteisessa
jarjestyksessa.

6.8 Lampdtilan merkkivalo

Jaakaapissa on lampdtilanaytto
elintarvikkeiden oikeaoppista sailytysta
varten. Laitteen sivuseinassa oleva
symboli osoittaa jadkaapin kylmimman
osaston.

Jos OK nakyy (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolilla merkitylle
alueelle. Odota muussa tapauksessa (B)
vahintaan 12 tuntia ja tarkista, nakyyko
naytdssa OK (A).

Jos OK ei nay edelleenkaan (B), saada
kylmempaan asetukseen.

A OK—@
B ‘@

6.9 Puhallin

Jaakaappiosastossa on laite, joka
mahdollistaa elintarvikkeiden nopean
jaahdyttamisen ja tasaisemman
|ampdtilan osastolle.

Laite aktivoituu tarvittaessa

automaattisesti.

@ Al tuki ilman sisaan- ja
ulostuloaukkoja, kun
varastoit ruokaa laitteeseen,
silla muuten tuulettimen
tuottama ilmankierto
heikentyy.

7. VIHJEITA JA NEUVOJA

7.1 Energiansaastévinkkeja

« Pakastin: Laitteen sisainen
kokoonpano on se, joka takaa
parhaan energiankayton
tehokkuuden.
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6.10 Pakasteiden sailytys

Kun kaynnistat laitteen ensimmaista
kertaa tai pitkan kayttamattdman jakson
jalkeen, ja ennen tuotteiden asettamista
laitteen lokeroon, anna laitteen toimia
vahintaan 3 tuntia siten, ettd Super
Freezing -toiminto on paalla.

Sailyta elintarvikkeita vahintdan 15 mm:n
etaisyydella ovesta.

HUOMIO!

Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahkovirta on ollut poikki
pitempaan kuin arvokilvessa
(kohdassa Kayttéonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi ja sitten
jaahdytettava, minka jalkeen
ne voidaan pakastaa
uudelleen.

6.11 Sulattaminen

Riippuen siita, kuinka nopeasti niita
tarvitaan, syvapakasteet tai pakasteet
voidaan sulattaa jddkaapissa tai
huoneen lampdtilassa ennen kayttoa.

Pienia paloja voidaan ryhtya
kypsentamaan jaisinakin suoraan
pakastimesta: tdssa tpauksessa
kypsennys kestaa kauemmin.

» Jaakaappi: Paras energiankayton
tehokkuus on taattu silloin, kun
vetolaatikot on sijoitettu laitteen
pohjaosaan ja kun hyllyt on sijoitettu
tasaisesti. Ovien lokeroiden sijainti ei
vaikuta energiankulutukseen.
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Al avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.
Pakastin: Mit& alhaisempi lampdtila-
asetus, sita suurempi on
energiankulutus.

Jaakaappi: Al aseta liian korkeaa
lampdtilaa energian saastamiseksi,
ellei ko. ruoka sita edellyta.

Jos ymparistdn lampdétila on korkea
tai laite on tayteen ladattu, ja laite on
asetettu hyvin kylmaksi, se saattaa
kayda jatkuvasti, jolloin hdyrystimeen
muodostuu huurretta. Tall6in
lampétilan saadin kannattaa kaantaa
korkeampaan lampétilaan
automaattisen sulatuksen
kaynnistamiseksi ja siten
energiankulutuksen vahentamiseksi.
Varmista hyva ilmanvaihto. Al peité
ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.
Varmista, etta laitteen sisélla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat
ilmankierron laitteen takaosassa
olevien sité tarkoitusta varten olevien
reikien kautta.

7.2 Pakastusohjeita

Kytke Super Freezing-toiminto paalle
vahintdan 24 tuntia ennen
elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

K&ari ja tiivista tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
muovikelmuun tai -pusseihin,
ilmatiiviisiin kannellisiin astioihin.

Jaa ruoat pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja
sulatusta varten.

Kaikkiin pakasteisiin on suositeltavaa
lisata etiketit ja paivamaarat. Tama
helpottaa elintarvikkeiden
tunnistamista ja mahdollistaa
pakasteiden kayttamisen ennen
niiden pilaantumista.

Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvéan laadun varmistamiseksi.
Erityisesti hedelmat ja vihannekset
tulee pakastaa tuoreina, jotta niiden
kaikki ravintoaineet sailyisivat.

Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja
tai tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia
juomia - ne voivat rajahtaa
pakastuksen aikana.

Al laita ruokia pakastinosastoon
kuumina. Anna niiden jaahtya

huoneen lampdtilassa ennen
pakastamista.

Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien
viereen valttdaksesi pakastettujen
ruokien lampétilan nousun. Aseta
huoneenlampdiset ruoat
pakastinosaston kohtaan, jossa ei ole
muita pakasteita.

Ala nauti jadkuutioita tai vesijaateloita
heti niiden pakastimesta poistamisen
jalkeen. Paleltumavaara.

Ala pakasta sulaneita ruokia
uudelleen. Jos ruoka on sulanut,
kypsennd ja jadhdyta se ennen
pakastamista.

7.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

Pakastuslokero on merkitty

Exx]

Hyva lampdtila-asetus pakasteiden
sailyttdmiseen on —18 °C tai sita
alempi lampdtila.

Korkeampi laitteen lampétila-asetus
voi lyhentaa elintarvikkeiden
sailyvyytta.

Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

Jata ruokien ymparille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron
mahdollistamiseksi.

Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnoista.

On tarkeaa pakata elintarvikkeet niin,
etta vesi, kosteus ja tiivistynyt kosteus
eivat paase tunkeutumaan niihin.

7.4 Vinkkeja kaupassakayntiin

Kaupassakaynnin jalkeen:

Varmista, ettei pakkaus ole
vaurioitunut - muutoin vaarana on
ruoan pilaantuminen. Jos pakkaus on
paisunut tai marka, sita ei ole
valttamatta sailytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

Jotta pakasteiden sulaminen
valtettaisiin, hae pakasteet vasta
ruokaostoksien lopussa ja kuljeta ne
eristetyssa kylmakassissa.

Aseta pakasteet pakastimeen
valittdmasti kaupassakaynnin jalkeen.



« Jos pakasteet ovat sulaneet
osittainkin, niité ei saa pakastaa

uudelleen. Kayta ne mahdollisimman

pian.

7.5 Sailyvyys pakastinosastossa
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Noudata pakkaukseen merkittya
viimeista kayttopaivamaaraa ja
sailytysohjeita.

Ruokatyyppi Sailyvyys (kuu-
kautta)
Leipa 3
Hedelmat (muut kuin sitrushedelmat) 6-12
Vihannekset 8-10
Ruoantahteet, jotka eivat sisalla lihaa 1-2
Maitotuotteet:
Voi 6-9
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3-4
Kova juusto (esim. parmesaani, cheddar) 6
Kala- ja ayridisruoat:
Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli) 2-3
Vaharasvainen kala (esim. turska, kampela) 4-6
Katkaravut 12
Simpukat ilman kuoria 3-4
Valmiiksi laitettu kala 1-2
Liha:
Linnunliha 9-12
Naudanliha 6-12
Sianliha 4-6
Lampaanliha 6-9
Makkarat 1-2
Kinkku 1-2
2-3

Lihaa sisaltavat ruoantahteet

7.6 Tuoreiden elintarvikkeiden
sailytys

« Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdmiseen on
korkeintaan +4 °C.

Korkeampi laitteen lampétila-asetus
voi johtaa elintarvikkeiden
nopeampaan pilaantumiseen.

» Pakkaa elintarvikkeet niiden

tuoreuden ja aromien sailyttamiseksi.

« Pakkaa nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta maut ja
hajut valtettaisiin laitteessa.

« Jotta kypsennettyjen ja raakojen
ruokien kontaminaatiot valtettéisiin,

peita kypsennetyt ruoat ja erota ne
tuoreista elintarvikkeista.

Pakasteet on suositeltavaa sulattaa
jadkaapissa.

Al3 laita ruokia jaékaappiin kuumina.
Varmista, etta ne ovat jadhtyneet
huoneen lampétilaan ennen niiden
asettamista jadkaappiin.

Aseta uudet elintarvikkeet aina
aikaisempien taakse ruokajatteen
vahentamiseksi.
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7.7 Vinkkeja elintarvikkeiden
sailytykseen

» Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu
lokero on merkitty (arvokilpeen) néin

N

+ Liha (kaikki tyypit): kdari sopivaan
pakkaukseen ja aseta vihannesten
vetolaatikon ylapuolella olevalle
lasihyllylle. Sailyta lihaa korkeintaan
1-2 paivaa.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista
huolella (poista multa) ja aseta ne
erityiseen vetolaatikkoon (vihannesten
vetolaatikkoon).

» Eksoottisten hedelmien (esim.
banaanit, mangot, papaijat jne.)
sailytysta jaakaapissa ei suositella.

8. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Sisatilan puhdistus

Ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa
sisétila ja kaikki sisaiset lisdvarusteet on
pestava haalealla vedelld ja neutraalilla
saippualla upouudelle tuotteelle
tyypillisen tuoksun poistamiseksi ja
kuivattava sitten perusteellisesti.

HUOMIO!

Ala kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai 6ljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

HUOMIO!

Laitteen lisdvarusteet ja osat
eivat sovellu pestaviksi
astianpesukoneessa.

A

8.2 Saanndllinen puhdistus
Laite on puhdistettava saanndllisesti:

1. Puhdista laitteen sisapuoli ja
varusteet haalealla vedelld ja
neutraalilla saippualla.

* Vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipuleita ja valkosipulia ei
pitaisi sailyttaa jaakaapissa.

* Voijajuusto: aseta ilmatiiviiseen
rasiaan tai kaari alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman
ilmatiiviisti.

* Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja
asettaa joko oven pullohyllylle tai
pullotelineeseen (jos sellainen on).

« Tarkista aina elintarvikkeiden
viimeinen kayttdpaivamaara niiden
sailytysajan maarittamiseksi.

2. Tarkista oven tiivisteet sdanndllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.
3. Huuhtele ja kuivaa perusteellisesti.

8.3 Laitteen sulattaminen

Huurretta poistuu automaattisesti
jadkaappiosaston hoyrystimesta joka
kerta, kun moottorikompressori pysahtyy
normaalikayton yhteydessa. Sulatusvesi
poistuu kourun kautta erityiseen lokeroon
laitteen takaosassa,
moottorikompressorin vieressa, ja
haihtuu sielta pois.

8.4 Jos laitetta ei kayteta
pitkdan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkdan aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

Irrota laite verkkovirrasta.

Poista kaikki elintarvikkeet.

Puhdista laite ja kaikki varusteet.
Jata ovet raolleen, jotta laitteen
sisalle ei muodostuis epamiellyttadvaa
hajua.

honN=



9. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

9.1 Kayttohairiot...
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paal-
ta.

Kytke laite paalle.

Verkkopistoke ei ole kun-
nolla kiinni pistorasiassa.

Kytke verkkopistoke kun-
nolla pistorasiaan.

Verkkopistorasia on jannit-
teeton.

Kytke jokin toinen laite
verkkopistorasiaan. Ota
yhteys patevaan sahko-
asentajaan.

Laite tuottaa melua.

Laite ei ole asiallisesti tuet-
tu.

Tarkista, onko laite tuke-
vasti paikallaan.

Kompressori kdy jatkuvas-
ti.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Katso luku "Toiminta”.

Laitteeseen on pantu mo-
nia tuotteita samanaikai-
sesti.

Odota muutama tunti ja
tarkista lampétila uudel-
leen.

Huoneen Iampétila on liian
korkea.

Katso luku "Asennus”.

Ruokatuotteita on pantu
laitteeseen liilan lampima-
na.

Anna tuotteiden jaahtya
huoneenlampdiseksi en-
nen niiden asettamista lait-
teeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkemi-
nen”.

Toiminto Super Freezing
on kytketty paalle.

Katso osio "Super Free-
zing -toiminto”.

Kompressori ei kdynnisty
heti painikkeen "Super
Freezing" painamisen jal-
keen tai lampdtilan muutta-
misen jalkeen.

Kompressori kaynnistyy
jonkin ajan kuluttua.

Tama on normaalia, mis-
taan viasta ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa
tuuletusritilaa.

Laitetta ei ole asennettu
vaakatasoon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valitto-
masti sen sulkemisen jal-
keen.

Odota muutama sekunti
oven sulkemisen jalkeen
ennen kuin avaat oven uu-
delleen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Lamppu ei toimi.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta I&himpaan
valtuutettuun huoltopalve-
luun.

Huurretta ja jaata on liilan
paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkemi-

nen-.

Tiiviste on vioittunut tai li-
kainen.

Katso osio "Oven sulkemi-
nen”.

Ruokatuotteita ei ole kaa-
ritty kunnolla.

Kaari ruokatuotteet parem-
min.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Katso luku "Toiminta”.

Laite on taytetty tayteen ja
siihen on asetettu alhaisin
lampdtila.

Aseta korkeampi lampdtila.
Katso luku "Toiminta”.

Laitteen lampdtila-asetus
on lilan matala ja ymparis-
télampdtila liian korkea.

Aseta korkeampi lampdtila.
Katso luku "Toiminta”.

Jaakaapin takaseinamaa
pitkin virtaa vetta.

Automaattisen sulatuksen
yhteydessa huurre sulaa
taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua. Kui-
vaa vesi pehmealla liinalla.

Jaakaapin takaseinamalla
on liikkaa lauhdevetta.

QOvi on ollut auki liian tihe-
aan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnol-
la.

Varmista, etta ovi on suljet-
tu kunnolla.

Sailytettavia elintarvikkeita
ei ole kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asian-
mukaiseen pakkaukseen

ennen niiden asettamista

kaappiin.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdet-
tu haihdutuslevylle, joka si-
jaitsee kompressorin yla-
puolella.

Liitd sulamisveden ulosme-
noaukko haihdutuslevyyn.

Lampdatilaa ei voi asettaa.

Super Freezing toiminto on
kytketty paalle.

Kytke Super Freezing toi-
minto pois paalta kasin tai
odota, kunnes toiminto kyt-
keytyy automaattisesti pois
paalta [ampdtilan asettami-
seksi. Katso osio "Super
Freezing -toiminto”.

Laitteen sisalampétila on
liian alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole asetettu
oikein.

Aseta korkeampi/matalam-
pi lampatila.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkemi-

nen-.

Ruokien [ampétila on liian
korkea.

Anna ruokien lampétilan
laskea huoneen lampaoti-
laan ennen kuin asetat
tuotteita laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty mo-
nia elintarvikkeita yhdella
kertaa.

Lisaa laitteeseen vahem-
man ruokia yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Super Freezing
on kytketty paalle.

Katso osio "Super Free-
zing -toiminto”.

Kylma ilma ei kierra lait-
teessa.

Varmista, etta kylma ilma
kiertaa laitteessa. Katso lu-
ku "Neuvoja ja vinkkeja”.

@

huoltopalveluun.

9.2 Lampun vaihtaminen

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta 1.
paikalliseen valtuutettuun 2.

9.3 Oven sulkeminen

Puhdista oven tiivisteet.
Saada ovea tarvittaessa. Katso

luku "Asennus”.
3. Vaihda oven vialliset tiivisteet

tarvittaessa. Ota yhteytta

valtuutettuun huoltopalveluun.

Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

Vain huolto voi vaihtaa valon. Ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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10. AANIA

S~ 9

11. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun
energialuokkamerkinnan QR-koodi
sisaltaa linkin verkkosivustolle, jossa on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden tdman
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

Joitakin tietoja on saatavilla myds
EPREL:issa kayttamalla linkkia
https.//eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla osoitteesta
www.theenergylabel.eu.

12. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet
EcoDesign-tarkistusta varten tulee
suorittaa EN 62552 mukaisesti.
Noudatettavat ilmanvaihtovaatimukset,
asennuspaikan mitat seka takaosan

vahimmaisetaisyydet on annettu taman
ohjekirjan luvussa 3. Valmistajalta on
saatavilla lisatietoa seka kuljetusohjeet.




13. YMPARISTONSUOJELU

Kierratéa materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/.\‘-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattdmalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E

SuoMmI 65

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genialt og stilig, og det er
designet med tanke pa deg. Sa uansett nar du bruker det, kan du veere trygg pa
at du far gode resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettsiden var for a:

1 Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilsgking, og informasjon om service og
@ reparasjon:

www.electrolux.com/support
g Registrer produktet for & fa bedre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDESTYJTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter vart autoriserte servicesenter, ma du serge for at du har
falgende opplysninger tilgjengelig: Modell, PNC, serienummer.
Informasjonen finner du pa typeskiltet.

A\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
® Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfalgende instruksjoner grundig fgr du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
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personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et
trygt og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruken av produktet pa en sikker
mate, og forstar farene som er involvert.

- Barn fra 3 til 8 ar kan legge inn og ta ut av apparatet
safremt de er gitt riktig opplaering.

- Dette produktet kan brukes av personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonsnedsettelser,
forutsatt at de har fatt riktig oppleering.

- Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra
produktet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Barn bar veere under oppsyn for a sikre at de ikke
leker med produktet.

- Rengjering og vedlikehold av produktet skal ikke
utfgres av barn.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast
den pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

- Dette apparatet er kun til oppbevaring av mat og
drikke.

- Dette apparatet er beregnet for bruk innenders i
eneboliger.

- Dette apparatet kan brukes pa kontorer, hotellrom,
rom for bed & breakfast, gardsgjestehus og andre
lignende steder hvor bruken ikke overstiger
(giennomsnittlig) bruksnivaer for husholdning.

- Folg disse instruksjonene for a unnga forurensing av
mat:

- ikke apne dgren i lengre perioder;
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- rengjar regelmessig tilgjengelige
dreneringssystemer og overflater som kan komme i
beragring med matvarer;

- oppbevar ratt kjgtt og fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at maten ikke kommer i kontakt
med, eller drypper pa, annen mat.

- ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger ikke
blokkeres i produktets kabinett eller i innebygde
konstruksjoner.

- ADVARSEL.: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere avfrostingsprosessen unntatt
de som anbefales av produsenten.

- ADVARSEL: Ikke gdelegg kjglekretsen.

- ADVARSEL.: Bruk ikke elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er
av den typen som anbefales av produsenten.

- Bruk ikke vannspray og damp for a rengjare
apparatet.

- Rengjgr apparatet med en fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler eller
metallgjenstander.

- Nar kjoleskapet blir staende tomt i en lengre periode,
bar du sla det av, avrime det, rengjere det, terke det
og la daren bli stdende oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.

- Oppbevar ikke eksplosive stoffer som
aerosolbeholdere med brennbart drivstoff i dette
produktet.

. Hvis stremkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for a unnga risiko.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering + Fjern all emballasje.
* |kke monter eller bruk et skadet
ADVARSEL! produkt.

Bare en kvalifisert person * Folg installasjonsanvisningene som
ma montere dette produktet. folger med produktet.



*  Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

« Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

» Ved forste installering eller etter
reversering av dgren, vent minst 4
timer for du kobler apparatet il
strgmforsyningen. Dette gjor at oljen
kan renne tilbake i kompressoren.

* For du gjgr noe med apparatet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stopselet fra stikkontakten.

« Installer ikke apparatet i naerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
kokeplater.

» Utsett ikke apparatet for regn.

« |kke installer produktet hvor det kan
bli utsatt for direkte sollys.

» Installer ikke apparatet pa meget
fuktige eller kalde steder.

* Nar du flytter produktet, loft det i
forkant for & unnga riper pa gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

é ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk

stat.

é ADVARSEL!
Nar du plasserer produktet,

ma du sgrge for at kabelen
ikke er i klem eller skadet.

é ADVARSEL!
Ikke bruk grenuttak eller

skjgteledninger.

» Produktet ma veere jordet.

« Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene i
strgmforsyningen.

* Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Serg for ikke & forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stgpsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en
elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

«  Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stapselet.

» lkke sett stgpselet i stikkontakten for
monteringen er fullfgrt. Pase at det er

NORSK

tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

 Ikke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stopselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stgt eller brann.

& Produktet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass
med liten innvirkning pa miljget. Veer
forsiktig sa du ikke forarsaker skade pa
kjglemiddelkretsen som inneholder
isobutan.

+ Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

+ lkke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med

69

mindre de er oppgitt av produsenten.

» Huvis det skulle oppsta skade pa
kjelemiddelkretsen, ma du serge for
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Ventiler
rommet.

» |kke la varme gjenstander komme i

kontakt med plastdelene pa produktet.

» lkke legg mineralholdige drikker i
fryseren. Dette vil skape trykk pa
drikkebeholderen.

» |kke oppbevar brannfarlig gass og
vaeske i produktet.

* Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inn i eller i
naerheten av apparatet.

» |kke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

» Ikke ta ut eller bergr gjenstander fra

fryseseksjonen hvis hendene er vate

eller fuktige.

+ Ikke frys igjen mat som har veert tint.

» Fglg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

» Pakk maten i plast eller i en beholde
for du setter maten i fryseskapet.

2.4 Innvendig lys

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stat.

r
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Dette produktet inneholder én eller
flere lyskilder av
energieffektivitetsklasse G.
Angaende lampen(e) i dette produktet
og reservedeler som selges separat:
Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, for eksempel
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller
er ment a signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke
ment & brukes i andre bruksomrader
og egner seg ikke til rombelysning.

2.5 Stell og rengjgring

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

Sla av produktet og trekk stapselet ut
av stikkontakten fer rengjaring og
vedlikehold.

Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjgleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

Undersgk regelmessig avlgpsraret til
kjgleskapet og rengjer om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, vil vann som
har tinet samle seg i bunnen av
produktet.

2.6 Tjenester

Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & reparere
apparatet. Bruk kun originale
reservedeler.

3. MONTERING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjgre
garantien.

Folgende reservedeler vil vaere
tilgjengelige i 7 ar etter at modellen er
avviklet: termostater,
temperatursensorer, kretskort,
lyskilder, dgrhandtak, derhengsler,
skuffer og kurver. Veer oppmerksom
pa at noen av disse reservedelene
bare er tilgjengelige for profesjonelle
reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle
modeller.

Darpakninger vil veere tilgjengelige i
10 ar etter at modellen er avviklet.

2.7 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra strammen.

Kutt av stramkabelen og kast den.
Fjern dgren for a forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.
Kjoglemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet
er ozon-vennlig.

Isolasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt
kommunen din for informasjon om
hvordan du kaster produktet pa en
riktig mate.

Ikke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer
varmeveksleren.
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|
H1
H2

N N

D3

W3

Utvendige dimensjoner *

Total plass som kreves ved bruk *

HA1 mm 1900 H2 mm 1950
W1 mm 905 W3 mm 1515
D1 mm 673 D3 mm 1112

" hgyden, bredden og dybden pa
produktet uten handtaket

Plass som kreves ved bruk 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 hgyden, bredden og dybden pa

produktet inkludert handtaket, pluss

plassen som er ngdvendig for fri
sirkulasjon av kjgleluft

3 hgyden, bredden og dybden pa
produktet inkludert handtaket, pluss
plassen som er ngdvendig for fri
sirkulasjon av kjgleluft, pluss plassen
som er ngdvendig for & apne dgren til
minste vinkel som gjgr det mulig & fierne
alt internt utstyr

3.2 Plassering

Dette apparatet er ikke ment & brukes
som et innebygd apparat.

Ved en montering som ikke er
frittstdende og som ikke falger
dimensjonskravene til ventilasjon, vil
apparatet fremdeles fungere riktig, men
energiforbruket kan veere noe hgyere.
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Det ma veere mulig & kople
produktet fra
strgmforsyningen. Stgpslet
skal derfor alltid veere lett
tilgjengelig etter montering.

skal ikke apparatet installeres i neerheten
av varmekilder (stekeovn, komfyrer,

radiatorer, komfyrer eller kokeplater) eller
pa et sted med direkte sollys. Pass pa at
luften kan sirkulere fritt rundt baksiden av

For a sikre at produktet fungerer optimalt, @

kabinettet.

Apparatet skal monteres i en tgrr, godt
ventilert innendgrs plassering.

For & oppna best ytelse nar produktet er

plassert under et overskap, ma
minsteavstanden mellom toppen av
skapet opprettholdes. |deelt sett bar

produktet ikke plasseres under overskap.
En eller flere justerbare fatter pa bunnen

av skapet sgrger for at produktet star
stabilt.

C FORSIKTIG!

Bruk avstandsstykkene som
folger med eller sgrg for &
holde apparatet utenfor
minsteavstanden som er
indikert i
monteringsinstruksene hvis
du monterer det inntil
veggen.

C FORSIKTIG!
Hvis du installerer apparatet

ved siden av en vegg, ma du
se monteringsinstruksjonene
for & forstd minsteavstanden
mellom veggen og den siden
av apparatet hvor
degrhengslene behgver nok
plass til & apne dgren nar
det interne utstyret fijernes
(f.eks. under rengjgring).

Dette produktet er beregnet til bruk ved

omgivelsestemperatur fra 10°C til 43°C.

@ Korrekt bruk av produktet
kan bare garanteres innenfor
det angitte
temperaturomradet.

@ Hvis du er i tvil om hvor du
skal montere produktet, ma
du kontakte leverandgren,
kundeservicen var eller
narmeste servicesenter.

3.3 Elektrisk tilkopling

* For du setter stgpseletinnii
stikkontakten, forsikre deg om at
spenningen og frekvensen som er
oppfaert pa typeskiltet samsvarer med
stromnettet i hjemmet ditt.

Produktet ma veere jordet. Stapselet
pa strgmledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat jording
i overensstemmelse med gjeldende
forskrifter. Kontakt en faglaert
elektriker.

» Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

* Dette produktet eri
overensstemmelse med EQS-
direktivene.

3.4 Sett i vater

Nar du plasserer apparatet, ma du pase
at det star i vater. Dette kan gjeres med
to justerbare fgtter pa undersiden.

3.5 Justere dgren

Hvis toppen av produktets gvre dgrer

ikke er pa linje:

1. Serg for at produktet star i vater.
Referer til avsnittet «Sett i vater».

2. Loft den nedre daren litt, og sett inn
en C-skive mellom nederst pa daren
og det midtre hengselet.

é FORSIKTIG!
Unnga skade pa
fingrene, bruk en tang til

a sette inn skiven.

@ Finn reserve C-skiver i
tilbehgrsvesken.
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Hvis gummiblokken ikke er pa plass, sett
den inn som vist pa bildet nedenfor.

==
S

FORSIKTIG!
Hold C-skivene unna
barn. Fare for svelging.

3.6 Omhengsling av dgren

Det er ikke mulig & omhengsle daren.

3.7 Gummiblokker

Hver der har én gummiblokk for &
redusere stgt fra lukkingen.

Finn ekstra gummiblokker i
tilbehgrsvesken.

FORSIKTIG!
Hold gummiblokker unna
barn. Fare for svelging.
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4. PRODUKTBESKRIVELSE

4.1 Produktoversikt

—=

~ ]

LED lys
Kjeleskapsseksjon

Chill Zone 0 degree-skuff
MultiSwitch+-rom

Fotter

A Fryseseksjon

Fresh Zone-skuff
Bl Extra Zone-skuff
El Kjoleskapshylle

Dorhylle
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5. BRUK

5.1 Betjeningspanel

NO FROST

E FRIDGE —

m MULTISWITCH |

Iﬂ FREEZER —
@ o G

MODE:-

&

LOCK 3s.

IR AN

Indikator for temperatur Tast for temperaturregulering i fryser
Tast for temperaturregulering i Mode-tast
kjoleskap [ child Lock-tast

MultiSwitch+-
temperaturreguleringstast

5.2 Sla pa og av pa tilsvarende seksjonstast flere ganger

o L. til du nér gnsket temperatur.
Sett stgpselet i stikkontakten for a sla pa Temperaturindikatoren blinker i 5

produktet. sekunder etter valget.

@ Nar produktet slas pa for Du kan sla fryserommet av ved & trykke
forste gang, kan lyset i gjentatte ganger pa tilsvarende
fryseren slas pa etter en seksjonstast til du kommer til «- -».
forsinkelse pa 1 minutt som Temperaturindikatoren blinker i 5
skyldes apningstest. sekunder etter valget. Dette indikerer at

seksjonen vil stoppe kjgling.
Trekk stgpselet ut av stikkontakten for a . -
sla av produktet. Velg innstilling, og husk at temperaturen

inne i skapet avhenger av:

5.3 Temperaturregulering * romtemperatur,
* hvor ofte dgren apnes,
* mengden mat som oppbevares,

produktets plassering.

Temperaturen kan stilles inn mellom:
* 2°C og 8 °C for kjgleseksjonen,

* -14 °C og -22 °C for fryserommet, Vanligvis er en middels innstilling best
* 5°C and -3°C for MultiSwitch+- egnet.
rommet.

For a stille inn temperaturen for hvilken
som helst av seksjonene ovenfor, trykk
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5.4 Super Freezing-funksjon

Super Freezing-funksjonen brukes til
utfare forhandsfrysing og hurtigfrysing av
fryserommet i rekkefelge. Den
fremskynder frysing av ferske matvarer
og beskytter samtidig mat som allerede
er lagret mot ugnsket temperaturgkning.

@

Nar du vil fryse ferske
matvarer, ma Super
Freezing-funksjonen
aktiveres minst 24 timer fgr
varene legges inn for a
fullfgre forhandsfrysing.

For a aktivere denne funksjonen, trykk
pa Mode-tasten gjentatte ganger til du
nar Super Freezing-innstillingen. Super
Freezing-indikatoren blinker i 5 sekunder
og forblir tent etter valget.

Nar funksjonen er aktiv:

* Den innstilte temperaturen i
fryserommet er -25 °C.

* Temperaturen i fryserommet og
MultiSwitch+-seksjonen kan justeres
med tilsvarende taster.

Denne funksjonen stopper automatisk

etter 50 timer.

For & deaktivere Super Freezing-
funksjonen fer den deaktiveres
automatisk, trykk pa Mode-tasten og velg
en annen modus.

5.5 Holiday-modus

Med denne modusen kan du holde
kjoleskapet tomt under en lang
ferieperiode for & redusere dannelsen av
darlig lukt mens fryserommet fungerer
normalt.

For a aktivere denne modusen, trykk pa
Mode-tasten gjentatte ganger til du nar
Holiday-innstillingen. Holiday-
modusindikatoren blinker i 5 sekunder og
forblir tent etter valget.

| denne modusen:

* Den innstilte temperaturen i
kjoleskapet er 17 °C.

* Temperaturen i fryserommet og
MultiSwitch+-seksjonen kan justeres
med tilsvarende taster.

For a deaktivere Holiday-modus, trykk pa

Mode-tasten og velg en annen modus.

5.6 ECO-modus

ECO-modusen sikrer for god
matoppbevaring med minimalt
energiforbruk. Dette er den beste
innstillingen i perioder uten bruk.

For & aktivere denne modusen, trykk pa
Mode-tasten gjentatte ganger til du nar
ECO-modusinnstillingen. ECO-
modusindikatoren blinker i 5 sekunder og
forblir tent etter valget.

| denne modusen:

* Den innstilte temperaturen i
kjoleskapet er 6 °C.

* Den innstilte temperaturen i
fryserommet er -16 °C.

*  Temperaturen i MultiSwitch+-
seksjonen kan justeres med
tilsvarende tast.

For & deaktivere ECO-modus, trykk pa
Mode-tasten og velg en annen modus.

5.7 Child Lock-funksjon

Child Lock-funksjonen laser tastene mot
utilsiktet betjening.

Trykk og hold inne Child Lock-knappen i
3 sekunder for a lase eller lase opp
kontrollpanelet. Produktet piper, for &
bekrefte innstillingen.

@
AN

Child Lock-funksjonen
aktiveres automatisk etter 20
sekunder uten bruk.

ADVARSEL!

Child Lock-funksjonen
deaktiveres hvis stremmen
brytes eller produktet kobles
fra.

5.8 Dor apen-alarm

Hvis kjoleskapsdaren blir staende apen i
cirka 1 minutt, er lyden pa.

Alarmen stopper etter at dgren lukkes.

@

Lyden slas av automatisk
etter rundt 10 minutter for a
unnga forstyrrelser.



5.9 Alarm ved hgy temperatur

Alarmen for hgy temperatur utlgses etter
at fryseseksjonen nar en temperatur som
er hgyere enn -6 °C.

Under alarmen:

« displayet viser "ht" (high temperature),
« indikator for fryseseksjonen blinker,

« akustisk alarm piper.

Slik slar du av alarmen:

1. Kontroller om fryserderene er apne.
Hvis ja, lukk dem ordentlig. Referer til
avsnittet «Lukke daren».

2. Sgrg for at matvarene inne i fryseren
ikke er gdelagt eller tint. Hvis ja,
referer til avsnittet «Opptining».

6. DAGLIG BRUK

6.1 Fjerning og montering av
derhyllen

Ta av dgrenhyllen:

1. Hold fast i den venstre siden av
hyllen.

2. Laft hgyre side av sokkelen til den
kommer fri fra festet.

3. Laft venstre side av hyllen og fiern
den.
For a sette hyllen inn igjen:

1. Plasser hyllen flatt pa deren.

2. Skyv to sider av sokkelen nedover
samtidig slik at hyllen passer til
begge festene.

6.2 Flyttbare hyller

Veggene i kjgleseksjonen er utstyrt med
en rekke spor, som gjer at hyllene kan
plasseres der de trengs.
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3. Senk temperaturen manuelt med
tilsvarende
temperaturreguleringstast. Det
normale displayet gjenopprettes etter
at fryserommet har nadd en
temperatur under -10 °C.

4. Hovis fryseren avkjgles automatisk,
apner og lukker du dgrene for a
gjenopprette det normale displayet.
Kontroller at matvarene pa innsiden
ikke er gdelagt eller tint.

Ikke flytt glasshyllen over
grennsakskuffen, ettersom
den sikrer riktig
luftsirkulasjon.

@

6.3 Extra Zone

Det er Extra Zone-skuffen for bedre
tilgjengelighet og synlighet, slik at du kan
organisere kjgleskapet pa best mulig
mate og unnga & blande mat. Extra Zone
er plassert over Fresh Zone- og Chill
Zone 0 degree-skuffene.

6.4 Fresh Zone

Fresh Zone-skuffen beskytter
naeringsstoffene, smaken, konsistensen,
fargen og vekten pa frukt og grennsaker,
slik at du kan nyte kvalitetsmat lenger og
kaste mindre. Fresh Zone er plassert
under Extra Zone- og ved siden av Chill
Zone 0 degree-skuffen.
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6.5 Chill Zone 0 degree-skuff

Chill Zone 0 degree-skuffen som er

merket O Star er egnet for
oppbevaring av en rekke ferske matvarer
(som fisk, kjott, sjgmat, lett syltet mat
osv.) da den bevarer de hgye
neeringsverdiene, smak, konsistens og
vekt. Det forseglede rommet sikrer et

miljg uavhengig av resten av kjoleskapet.

Chill Zone 0 degree-skuffen er plassert i
den nederste delen av kjgleskapet, ved
siden av Fresh Zone og rett under Extra
Zone.

For a fierne skuffen:

1. Trekk skuffen ut til den stopper.

2. Nar du har kommet til slutten av
skinnen, lgfter du fremsiden av
skuffen litt opp og fierner den fra
produktet.

Falg trinnene ovenfor i
omvendt rekkefglge for a
sette skuffen tilbake pa
plass.

@

6.6 MultiSwitch+

Produktet leveres med MultiSwitch+ som

er merket med @)/ et

spesialisert rom som kan brukes enten
som nedlkjgling- eller kjglerom, avhengig
av dine faktiske behov.

For a angi en temperaturen mellom 5°C
and -3°C, trykk gjentatte ganger pa
tilsvarende romtast til du nar gnsket
temperatur. Temperaturindikatoren
blinker i 5 sekunder etter valget.

+ Still inn 4 °C for & bruke MultiSwitch+
som et kjgleskapsrom for ferske
matvarer.

* Angi -18°C for & bruke MultiSwitch+
som et fryser 4-stjerners rom.

Andre temperaturinnstillinger anses som
feil bruk av produktet, og de garanterer
ikke riktig oppbevaring av mat.

Du kan sla MultiSwitch+ av ved a trykke
gjentatte ganger pa tilsvarende
seksjonstast til du kommer til «- -».
Temperaturindikatoren blinker i 5
sekunder etter valget. Dette indikerer at
MultiSwitch+ slutter a kjgle.

@

Etter at den er slatt av,
oppnar MultiSwitch+-
seksjonen
omgivelsestemperaturen.

6.7 Fjerne og sette inn
fryserskuffene

Slik fierner du en skuff fra
fryseseksjonen:

1. Apne doren til fryseren helt.
2. Trekk skuffen ut til den stopper.
3. Left fronten av skuffen litt opp og ta

den av produktet.

Felg trinnene ovenfor i
omvendt rekkefglge for a
sette skuffen tilbake pa
plass.

@

6.8 Temperaturindikator

For riktig oppbevaring av mat er
kjgleskapet utstyrt med
temperaturindikator. Symbolet pa
sideveggen av produktet viser det
kaldeste omradet i kjgleskapet.

Hvis OK vises (A), legg fersk inn mat i
omradet indikert med symbol, hvis ikke
(B), vent i minst 12 timer og sjekk om det
er OK (A)

Hvis det fremdeles ikke er OK (B), juster
innstillingskontrollen til en kaldere
innstilling.



A OK- <&’
B '@

6.9 Vifte

Kjalerommet er utstyrt med en enhet
som gir mulighet for rask nedkjgling av
mat og en jevnere temperatur i skapet.

Denne enheten aktiveres automatisk ved
behov.

@

Ikke blokker luftinntaks- og
utlgpsapningene nar du
oppbevarer mat, ellers vil
luftsirkulasjonen fra viften bli
svekket.

6.10 Oppbevaring av frossen
mat

Nar du slar pa apparatet for farste gang
eller etter en periode der den ikke har

7. RAD OG TIPS

7.1 Tips for stramsparing

« Fryser: Apparatets interne
konfigurasjon er den som sikrer mest
mulig effektiv strambruk.

* Kjoleskap: Mest effektiv strembruk er
sikret i konfigurasjonen med skuffene
i den nederste delen av apparatet og
hyllene jevnt fordelt. Posisjonering av
dgrhyllene pavirker ikke
strgmforbruket.

* Daren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

« Fryser: Jo kaldere
temperaturinnstilling, jo hayere
strgmforbruk.

» Kjoleskap: For a spare strem, unnga
a stille inn for hgy temperatur, med
mindre matens egenskaper krever
det.

« Dersom romtemperaturen er hgy,
temperaturkontrollen star pa lav
temperatur og apparatet er fullt av
mat, vil kompressoren ga uavbrutt.
Dette fgrer til at det dannes rim eller is

NORSK 79

statt pa, ma du la den sta pa i minst 3
timer med Super Freezing-funksjonen
slatt pa.

Oppbevar maten minst 15 mm fra dgren.

é FORSIKTIG!

Dersom det oppstar utilsiktet
tining, f.eks. pa grunn av
strgmbrudd, og hvis
strammen er borte lenger
enn den verdien som er
oppfert pa typeskiltet under
«stigetid», ma den tinte
maten spises sa raskt som
mulig eller tilberedes
oyeblikkelig og sa fryses pa
nytt.

6.11 Opptining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines
opp i kjgleskapet eller ved
romtemperatur fgr de skal brukes, alt
etter hvor mye tid du har til radighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens
de enna er frosne, direkte fra fryseren: |
sa fall tar tilberedningen lengre tid.

pa fordamperen. | sa fall ma
temperaturkontrollen stilles pa en
heyere temperatur, for & muliggjere
automatisk avising og for & spare
strem pa denne maten.

» Sgrg for god ventilasjon. Ikke dekk
ventilasjonsristene eller -hullene.

» Forsikre deg om at matvareprodukter
inne i produktet tillater luftsirkulasjon
gjennom egne hull pa baksiden av
produktet.

7.2 Tips til frysing

» Aktiver Super Freezing-funksjonen
minst 24 timer fgr maten i
fryserommet.

* For du fryser, ma du pakke inn og
forsegle fersk mat i: aluminiumsfolie,
plastfilm eller poser, lufttette
beholdere med lokk.

» For mer effektiv frysing og tining, kan
du dele mat i sma porsjoner.

» Det anbefales a sette etiketter og
datoer pa all den frosne maten. Dette
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vil gjare det lettere a identifisere
matvarer og til & vite nar de skal
brukes for de forderver.

* Maten skal veere fersk nar den fryses
for & bevare god kvalitet. Saerlig frukt

og grennsaker bar fryses etter
hgsting for & bevare alle
naeringsstoffene deres.

» Frys ikke flasker eller bokser med
vaesker, spesielt drikke som
inneholder karbondioksid — de kan
eksplodere under frysing.

* lkke sett varm mat inn i fryserommet.
Avkjgl den ved romtemperatur fgr du

legger den inn i rommet.
» For a unnga temperaturgkning for

allerede fryst mat méa du ikke plassere

fersk ufryst mat direkte ved siden av

den. Plasser mat ved romtemperatur i

den rommet av fryserommet der det
ikke er frossen mat.
» Ikke spis isterninger, vannis eller

iskrem like etter at du har tatt dem ut

av fryseren. Risiko for frostbitt.
+ lkke frys ting mat. Hvis maten er tint,
koker, avkjgler og fryser du den.

7.3 Tips for oppbevaring av
frossen mat

* Fryserseksjonen er den som er

merket med .

» En god temperaturinnstilling som
sikrer konservering av frosne

matvarer er en temperatur under eller

lik -18 °C.

Hayere temperaturinnstilling inne i
apparatet kan fore til kortere
holdbarhet.

Hele fryserseksjonen er egnet for
lagring av frosne matvarer.

La det veere nok plass rundt maten
slik at luften kan sirkulere fritt.

For tilstrekkelig lagring, se etiketten
pa emballasjen for & se matvarenes
holdbarhet.

Det er viktig & pakke inn matvarene
pa en slik mate at vann, fuktighet eller
kondens ikke kommer inn.

7.4 Handletips
Etter dagligvarehandel:

7.5 Holdbarhetstid for fryserrommet

Forsikre deg om at emballasjen ikke
er skadet — maten kan bli fordervet.
Hvis pakningen er hoven eller vat, kan
det hende at den ikke har blitt lagret
under optimale forhold, og tiningen
kan allerede ha startet.

For a begrense tineprosessen, kjgp
frosne varer pa slutten av
dagligvarehandelen og transporter
dem i en termisk og isolert kjglebag.
Plasser den frosne maten umiddelbart
i fryseren etter at du kom tilbake fra
butikken.

Hvis maten har blitt tint i noen grad,
ma du ikke fryse den pa nytt. Spis den
sa snart som mulig.

Respekter utlgpsdatoen og
lagringsinformasjonen pa pakken.

Matvaretype Holdbarhet (mane-
der)

Brad 8

Frukt (unntatt sitrus) 6-12

Grgnnsaker 8-10

Rester uten kjott 1-2

Meieriprodukter:

Smear 6-9

Mykost (f.eks. mozzarella) 3-4

Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6
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Matvaretype Holdbarhet (mane-
der)
Sjemat:
Fet fisk (f.eks. laks, makrell) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, flyndre) 4-6
Reker 12
Muslinger og skjell uten skall 3-4
Kokt fisk 1-2
Kjott:
Fjeerkre 9-12
Storfekjott 6-12
Svinekjatt 4-6
Lammekjatt 6-9
Pglse 1-2
Skinke 1-2
2-3

Rester med kjott

7.6 Tips til kjgling av ferske
matvarer

* En god temperaturinnstilling som
sikrer konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.
Hayere temperaturinnstilling inne i
produktet kan fare til kortere
holdbarhet pa maten.

+ Dekk maten med emballasje for &
bevare dens friskhet og aroma.

* Bruk alltid lukkede beholdere til
veesker til mat, for 8 unnga smaker
eller darlig lukt i rommet.

* For a unnga krysskontaminering
mellom tilberedt og ra mat, dekk il
tilberedt mat og skiller den fra ra mat.

» Det anbefales a tine maten inni
kjoleskapet.

« |kke sett varm mat i produktet.
Forsikre deg om at den er avkjglt ved
romtemperatur far du setter den inn.

* For a forhindre matsvinn ber alltid ny
mat plasseres bak gammel mat.

7.7 Tips til kjgling av matvarer

* Fersk mat er den som er merket med
(pa typeplaten) med D,

Kjatt (alle typer): pakk i en egnet
forpakning og plasser pa glasshyllen
over grgnnsakskuffen. Oppbevar kjgtt
i maks 1-2 dager.

Frukt og grennsaker: vask godt (fiern
jorden) og plasser i en spesiell skuff
(grennsaksskuff).

Det anbefales ikke & oppbevare
eksotiske frukter som bananer,
mango, papaya osv. i kjgleskapet.
Grgnnsaker som tomater, poteter, lgk
og hvitlgk skal ikke oppbevares i
kjoleskapet.

Smer og ost: plasseres i en lufttett
boks eller pakkes i aluminiumsfolie/
plastfolie for & holde luft borte sa godt
som mulig.

Flasker: lukk dem med en kork og sett
dem i flaskehyllen i dgren, eller (hvis
tilgjengelig) i flaskestativet.

Henvis alltid til utlepsdatoen for
produktene for a vite hvor lenge de
skal oppbevares.
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8. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

8.1 Rengjare innsiden

For du tar produktet i bruk, ber du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
tilsatt et naytralt rengjeringsmiddel. Dette
ber gjeres for a fierne den typiske lukten
som sitter i helt nye produkter. Husk a
torke godt.

FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller
oljebasert vaskemiddel, fordi
dette skader finishen.

FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av
produktet er ikke egnet for
vask i oppvaskmaskin.

AN

8.2 Periodisk rengjgring

Utstyret ma rengjgres regelmessig:

9. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etterii
Sikkerhetskapitlene.

9.1 Hva ma gjeres, hvis...

1. Rengjgr innsiden og tilbehgret med
lunkent vann og litt ngytral sape.

2. Kontroller dgrpakningene
regelmessig og vask dem for a sikre
at de er rene og fri for matrester.

3. Skyll og terk grundig.

8.3 Avtining av produktet

Frost blir automatisk fiernet fra
fordamperen i kjgledelen hver gang
kompressoren stopper under normal
bruk. Avrimingsvannet dreneres ut
gjennom en trakt til en spesiell beholder
pa baksiden av produktet, over
kompressoren, der det fordamper.

8.4 Perioder uten bruk

Nar apparatet ikke brukes i lange
perioder, skal du ta fglgende
forholdsregler:

1. Koble produktet fra
strgmforsyningen.

Fjern alle matvarer.

Rengjer produktet og alt tilbehgr.

La dgrene sta pa glatt for & hindre at
det danner seg ubehagelig lukt.

hoON

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stapslet er ikke tilkoblet
stikkontakten pa riktig ma-
te.

Koble stapslet til stikkon-
takten pa riktig mate.

Stikkontakten er ikke spen-
ningsfarende.

Koble et annet produkt til
stikkontakten. Kontakt en
kvalifisert elektriker.

Produktet stgyer unormalt.

Produktet star ikke stedig.

Kontroller at produktet star
stabilt.
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Kompressoren gar konti-
nuerlig.

Temperaturen er feil inn-
stilt.

Referer til kapittelet
«Bruk».

Mange matvarer ble lagt
inn samtidig.

Vent noen timer og kontrol-
ler temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for
hgy.

Referer til kapittelet «Mon-
tering».

Matvarene som ble lagt inn
var for varme.

La matvarer avkjgle seg til
romtemperatur fgr du leg-
ger dem inn.

Dgren er ikke skikkelig
stengt.

Referer til avsnittet «Lukke
dareny.

Super Freezing-funksjonen
er slatt pa.

Referer til avsnittet «Super
Freezing-funksjon».

Kompressoren starter ikke
med en gang etter at du
har trykket pa «Super
Freezing», eller etter at
temperaturen er endret.

Kompressoren starter etter
en stund.

Dette er normalt, det har
ikke oppstatt noen feil.

Dgaren star ikke pa linje el-
ler forstyrrer ventilasjons-
gitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se installasjonsanvisninge-
ne.

Det er vanskelig a apne
daren.

Du prgvde a apne daren li-
ke etter at du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du
apner dgren pa nytt.

Lampen fungerer ikke.

Lampen er i standby-mo-
dus.

Stenge og apne dgren.

Paeren er defekt.

Kontakt naermeste autori-
serte servicesenter.

Det er for mye rim og is.

Dgren er ikke skikkelig
stengt

Referer til avsnittet «Lukke
dgreny.

Pakningen er deformert el-
ler skitten.

Referer til avsnittet «Lukke
dareny.

Matvarene er ikke pakket
inn skikkelig.

Pakk inn matvarene bedre.

Temperaturen er feil inn-
stilt.

Referer til kapittelet
«Bruk».

Produktet er fullt og er satt
til laveste temperatur.

Still inn en hgyere tempe-
ratur. Referer til kapittelet
«Bruk».

Temperaturen i produktet
er for lav og omgivelse-
stemperaturen er for hay.

Still inn en hagyere tempe-
ratur. Referer til kapittelet
«Bruk».
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Det renner vann pa bak-
platen i kjgleskapet.

Under den automatiske av-
rimingsprosessen smelter
rimet pa bakveggen.

Dette er riktig. Tark vekk
vannet med en myk klut.

Det er for mye kondensert
vann pa bakveggen i kjgle-
skapet.

Degren var apen for ofte.

Apne daren kun nar det er
ngdvendig.

Dearen ble ikke stengt pa
riktig mate.

Pase at dgren er ordentlig
stengt.

Lagret mat var ikke innpak-
ket inn.

Pakk inn mat i egnet em-
ballasje far du legger den i
produktet.

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlgp er ik-
ke koblet til fordamperbret-
tet over kompressoren.

Fest smeltevannsutlgpet til
fordamperbrettet.

Temperaturen kan ikke stil-
les inn.

Super Freezing-funksjonen
er slatt pa.

Sla av Super Freezing-
funksjonen manuelt, eller
vent til funksjonen deakti-
veres automatisk for a stille
inn temperaturen. Referer
til avsnittet «Super Free-
zing-funksjon».

Temperaturen i produktet
er for lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig
innstilt.

Still inn en hgyere/lavere
temperatur.

Daren er ikke skikkelig
stengt.

Referer til avsnittet «Lukke
dareny.

Matvarene har for hgy tem-
peratur.

La maten avkjgle seg til
romtemperatur fer du leg-
ger den inn i produktet.

For mange matvarer er lagt
inn i produktet samtidig.

Oppbevar faerre matvarer
av gangen.

Dearen har blitt apnet for of-
te.

Apne dgren kun om nad-
vendig.

Super Freezing-funksjonen
er slatt pa.

Referer til avsnittet «Super
Freezing-funksjon».

Det er ingen sirkulasjon av
kald luft i produktet.

Serg for at det er sirkula-
sjon av kald luft i produk-
tet. Referer til kapittelet
«Hjelp og tips».

servicesenter.

Dersom radet ikke gir
resultater, ta kontakt med
naermeste autoriserte

9.2 Skifte lyspeere

Produktet er utstyrt med en ekstra

holdbart LED-peere.



Kun service har tillatelse til & skufte ut
lysenheten. Kontakt ditt autoriserte
servicesenter.

9.3 Lukke dagren

1. Rengjgr dgrpakningene.

10. LYDER
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2. Juster dgren om ngdvendig. Referer
til kapittelet «Montering».

3. Skift ut de defekte derpakningene om
ngdvendig. Kontakt det autoriserte
service-senteret.

%;B!

11. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet pa
innsiden av produktet og pa
energietiketten.

QR-koden pa energietiketten som fulgte
med produktet, gir en nettkobling til
informasjonen som er relatert til ytelsen
av dette produktet i EU EPREL-
databasen. Oppbevar energietiketten
kun for henvisning med denne
brukerhandboken samt alle andre
dokumenter som fulgte med produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme
informasjonen i EPREL med koblingen
https.//eprel.ec.europa.eu og
modellnavnet, samt produktnummeret
som du finner pa typeskiltet til produktet.

Se koblingen www.theenergylabel.eu for
detaljert informasjon om energietiketten.
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12. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for denne brukerhandboken i kapittel 3.
enhver EcoDesign-kontroll skal veere i Kontakt produsenten for ytterligere
samsvar med EN 62552. informasjon, inkludert lasteplaner.
Ventilasjonskrav, luftspalter og minste

avstand bak skal vaere som angitt i

13. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med )E sammen med husholdningsavfallet.

symbolet C/:) Legg emballasjen i riktige Produktet kan leveres der hvor
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til tilsvarende produkt selges eller pa

a beskytte miljget, menneskers helse og miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
for & resirkulere avfall av elektriske og kommunen for naermere opplysninger.

elektroniske produkter. lIkke kast
produkter som er merket med symbolet
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du har kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som
kommer med artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Den &r genialisk och
elegant, och den har utformats med dig i atanke. Nar du &n anvander den kan du
kanna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.
Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

o fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och
@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support
registrera din produkt for battre service:
www.registerelectrolux.com
kopa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Anvand alltid originalreservdelar.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar var auktoriserade
serviceverkstad: Modell, artikelnummer, serienummer.
Informationen star pa markplaten.

A\ Varning/Férsiktighet — Sakerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
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ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder

och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap om de dvervakas
eller instrueras om hur produkten anvands pa ett
sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar far fylla pa och tomma

maskinen, forutsatt att de har fatt ratt instruktioner.

- Denna produkt kan anvandas av personer med

mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar, forutsatt att de har fatt ratt
instruktioner.

. Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av

produkten utan standig uppsikt.

- Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med

produkten.

- Barn far inte utféra rengdring och underhall av

produkten utan uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn

och kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet
- Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat

och dryck.

- Denna produkt ar avsedd for hushallsbruk i

inomhusmiljo.

- Denna apparat kan anvandas i kontor, hotellrum, B&B,

gardsgasthus och liknande boenden dar sadan
anvandning inte 6verstiger (genomsnittliga) nivaer for
hushallsanvandning.
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- For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

- lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

- rengo0r regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med mat samt atkomliga draneringssystem,

- forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar
pa annan mat.

- VARNING! Se till att ventilationséppningarna i

maskinens holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

- VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller

andra medel for att paskynda upptiningsprocessen

utéver de som rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

- VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

- Anvand inte vattenspray och anga for att rengora

produkten.

- Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand

bara neutrala rengoringsmedel. Anvand inte slipande

produkter, repande rengdringstussar, 16sningsmedel
eller metallféremal.

- Nar produkten ar tom under en langre tid ska den

stangas av, avfrostas, rengoras, torkas och dorren ska

ldamnas 6ppen for att forhindra att mogel utvecklas i

produkten.

- Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprayburkar

med lattantandligt bransle i den har produkten.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter

eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.
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2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation » Se till att de parametrarna pa
markskylten éverensstammer med
VARNING! elnatets elektricitet.
Endast en behdrig person » Anvand alltid ett korrekt installerat,
far installera den har stotsakert och jordat eluttag.
produkten. » Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
* Avlagsna allt férpackningsmaterial. stickkontakten, natkabeln,
» Installera eller anvand inte en skadad kompressorn). Kontakta ett
produkt. auktoriserat servicecenter eller en
» Fdlj installationsinstruktionerna som elektriker for att ersatta skadade
foIJer med produkten. komponenter.
» Var alltid forsiktig nar produkten rér . Natkabeln maste vara under
sig eftersom den ar tung. Anvand stickkontaktens niva.
alltid skyddshandskar och tackta skor.  «  Anslut stickkontakten till eluttaget forst
+ Setill att luft kan cirkulera runt vid slutet av installationen. Kontrollera
produkten. att stickkontakten ar atkomlig efter
+ Vid forsta installationen eller om installationen.
dérren har hangts om, véanta minst 4 « Dra inte i anslutningssladden for att
timmar innan du ansluter till elnatet. kopp|a bort produkten fran e|uttaget_
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i Ta alltid tag i stickkontakten.
kompressorn.

+ Innan du utfér ndgot pa produkten (t 2.3 Anvand
ex hanger om dorren), ska du dra ut

kontakten ur vagguttaget. VARNING!
* Installera inte produkten nara Risk for skador, brannskador
element, spisar, ugnar eller hallar. eller elstotar foreligger.

* Produkten far inte utsattas for regn.

» Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus. & Produkten innehaller brandfarlig
* Installera inte produkten pa platser gas, isobutan (R600a), en naturgas med
som dr mycket fuktiga eller kalla, hég milickompatibilitet. Var forsiktig s
* Nar du flyttar produkten ska du lyfta att du inte skadar kylkretsen som
deni fralmlianten for att undvika att innehaller isobutan.
repa gover + Andra inte produktens specifikationer.
2.2 Elektrisk anslutning » Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de
VARNING! inte anges av tillverkaren.
& Risk for brand och elektriska *  Om kylkretsen skadas, sa se till att
stotar. inga flammor eller antédndningskallor
férekommer i rummet. Ventilera
VARNING! rummet.
& Nar du satter in din produkt, + Latinte heta féremal vidréra
se till att elsladden inte plastdelarna i produkten.
kommer under produkten » L&gg inte laskedrycker i frysfacket.
eller skadas. Detta skapar tryck i
dryckesbehallaren.
VARNING! * Forvara inte brandfarliga gaser och
& Anvénd inte grenuttag eller vatskor i produkten.
forlangningssladdar. = Placera inte brandfarliga produkter
eller féremal som ar vata med
» Produkten maste jordas. brandfarliga produkter i, i narheten av

eller pa produkten.



* Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De &r heta.

« Se till att aldrig avlagsna eller vidréra
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

* Frys inte mat pa nytt om den har
tinats.

« Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frysta maten.

» Lagg maten i pase eller
forvaringsburk innan du lagger det i
frysfacket.

2.4 Invandig belysning

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

« Denna produkt innehaller en eller flera
ljuskallor av energieffektivitetsklass G.

* Nar det géller lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
séljs separat: Dessa lampor ar
avsedda att tala extrema fysiska
forhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller ar avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengoring

C VARNING!
Risk for personskador och

skador pa produkten
foreligger.

« Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.

» Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

¢ Undersok regelbundet
tomningskanalen i kylen och rengor
den vid behov. Om témningskanalen

3. INSTALLATION

VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.
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téapps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Service

Kontakta ett auktoriserat
servicecenter for reparation av
produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke
fackmannamassigt satt kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphéava garantin.

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgangliga i 7 ar efter att
modellen slutat tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
dérrhandtag, dorrgangjarn, platar och
korgar. Observera att vissa av dessa
reservdelar endast &r tillgangliga for
professionella reparatorer och att inte
alla reservdelar ar relevanta for alla
modeller.

Packningar till luckan kommer att
finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera
den.

Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar néra
varmevaxlaren.
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3.1 Matt

|
H1
H2

M \

D3

W3

Yttermatt

HA1 mm 1900
Wi1 mm 905
D1 mm 673

" hojd, bredd och djup pa produkten
galler utan handtag

Utrymme som kravs under anvand-
ning 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 hojd, bredd och djup pa produkten
inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften

Totalt utrymme som kravs under an-
vandning *®

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

2 hojd, bredd och djup pa produkten
inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften, plus
det utrymme som kréavs for att tillata
luckdppning till minsta vinkel som tillater
borttagning av all intern utrustning

3.2 Placering

Den har produkten ar inte avsedd att
anvandas inbyggd.

Vid annan installation &n fristdende, med
beaktande av utrymmet som kravs utifran
dimensionerna under anvandning,
kommer produkten att fungera korrekt
men energiférbrukningen kan 6ka nagot.



For att sakerstalla basta funktion bor
produkten inte installeras nara en
varmekalla (ugn, spis, varmeelement
eller spishall) eller pa en plats med direkt
solljus. Se till att luft kan cirkulera fritt
runt produktens baksida.

Den har produkten ska installeras i ett
torrt, val ventilerat rum inomhus.

For att fa basta effekt om produkten
placeras under en 6éverhangande
vaggenhet, maste minimiavstandet
mellan skapets dversida och
vaggenheten behallas. Produkten bor
dock helst inte placeras under
Overhangande vaggenheter. En eller
flera justerbara fotter under skapet ser till
att det gar att fa maskinen att sta plant.

C FORSIKTIGHET!

Om produkten placeras mot
en vagg ska de medfdljande
distanserna anvandas for att
halla det minimiavstand som
anges i
monteringsanvisningarna.

FORSIKTIGHET!

Om produkten installeras
intill en vagg, se
monteringsanvisningarna for
att forstd minimiavstandet
mellan vaggen och den sida
av produkten dar gangjarnen
sitter, for att ge tillrackligt
utrymme for att 6ppna
dorren nar den inre
utrustningen tas bort (t.ex.
vid rengéring).

AN

Den har produkten ar avsedd for

anvandning i en omgivningstemperatur

pa 10°C-43°C °C.

@ Korrekt funktion av
produkten kan endast

garanteras inom angivet

temperaturomrade.

Om du &r osdker pa var du
ska installera produkten kan
du kontakta aterforséljaren,
var kundtjanst eller narmsta
auktoriserade servicecenter.

@
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Produkten maste kunna
kopplas bort fran elnatet.
Stickkontakten maste darfor
vara latt att komma at nar
produkten har installerats.

@

3.3 Elektrisk anslutning

» Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstdmmer med
hushallsapparatens markdata som
anges pa typskylten fére anslutning till
ett eluttag.

» Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar férsedd med en
kontakt for detta &ndamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt gallande bestammelser.

» Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.

* Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.4 Nivautjdamning

Se till att produkten star jamnt pa en plan
yta. Detta kan uppnas genom de tva
justerbara fotterna under skapets
framkant.

3.5 Justering av dérren

Om produktens 6vre dorrar inte ar i linje
med varandra:

1. Kontrollera att produkten star uppratt.
Se avsnittet "Nivautjdmning".

2. Lyft den nedre dorren nagot och satt
in en C-bricka mellan den nedre
doérren och det mellersta gangjérnet.

FORSIKTIGHET!
Anvand en klamma nar
du séatter in brickan for
att undvika skador pa
fingrarna.

Hitta extra C-brickor i
tillbehdrspasen.

@
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Om gummiblocket inte sitter pa plats, satt
in det enligt bilden nedan.

C FORSIKTIGHET!
Hall C-tvattmaskiner
utom rackhall for barn.
Svaljrisk.

3.6 Omhangning av doérren

Dorren kan inte vandas och hangas pa
andra sidan.

3.7 Gummiblock

Varje lucka innehaller ett gummiblock for
att minska paverkan fran stéangning.

Det finns extra gummiblock i
tillbehdrsvaskan.

é FORSIKTIGHET!
Hall gummiblock borta fran
barn. Svaljrisk.



4. PRODUKTBESKRIVNING

4.1 Produktoversikt

h—
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LED-belysning

Kylfack

Chill Zone 0 degree lada
MultiSwitch+ fack
Fotter

A Frysfack

Fresh Zone lada
Bl Extra Zone lada
El Kylskapshylla
Balkongdorr

95
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5. ANVANDNING

5.1 Kontrollpanel

u

Temperaturindikator

Temperaturregleringsknapp for
kylskapet

MultiSwitch+
temperaturregleringsknapp

5.2 Sla pa och stanga av

Sla pa apparaten genom att koppla in
kontakten i eluttaget.

@ Nar apparaten slas pa den
forsta gangen kan det dréja
en minut innan
innerbelysningen tands, pa
grund av inledande test.

Stang av apparaten genom att dra ut
kontakten fran eluttaget.

5.3 Temperaturreglering
Temperaturen kan stallas in mellan:

* +2 och +8 °C for kylfacket,

* —14 och -22 °C for frysfacket,

+ 5°C and -3°C for MultiSwitch+ facket.
For att stélla in temperaturen for nagot
av ovanstaende fack, tryck pa
motsvarande fack-knapp upprepade

NO FROST

FRIDGE —

I] MULTISWITCH= |
Iﬂ FREEZER —
@ 5 G

MODE:

&

LOCK 3s.

P Lk

Temperaturregleringsknapp for
frysen

Mode-knapp
A Child Lock-knapp

ganger tills du nar énskad temperatur.
Temperaturindikatorn blinkar i 5
sekunder efter valet.

Du kan sténga av kylskapsfacket genom
att upprepade ganger trycka pa
motsvarande fack-knapp tills du nar "- -".
Temperaturindikatorn blinkar i 5
sekunder efter valet. Detta indikerar att
facket kommer att sluta kyla.

Valj installning, men tank pa att
temperaturen inne i kylen beror pa:

* rumstemperatur,

* hur ofta man 6ppnar dorren,

* mangden livsmedel som férvaras,
» produktens plats.

En medelhdg instalining ar i regel
lampligast.

5.4 Super Freezing-funktion

Super Freezing-funktionen anvands for
foérfrysning och snabb infrysning i foljd i



frysavdelningen. Den har funktionen
paskyndar infrysningen av farsk mat och
skyddar mat som finns i skapet fran
uppvarmning.

Farska matvaror fryses in
genom aktivering av Super
Freezing-funktionen i minst
24 timmar innan matvarorna
placeras i frysavdelningen.

For att aktivera den har funktionen, tryck
pa Mode-knappen flera ganger tills du
nar installiningen Super Freezing.
Indikatorlampan Super Freezing blinkar i
5 sekunder och forblir tdnd efter valet.

Nar funktionen ar aktiv:

* Den instéllda temperaturen i
frysfacket ar =25 °C.

» Temperaturen i kylenfacket och
MultiSwitch+-facket kan justeras med
motsvarande knappar.

Denna funktion sténgs av automatiskt

efter 50 timmar.

For att avaktivera Super Freezing-
funktionen innan den stangs av
automatiskt, tryck pa Mode-knappen och
valj ett annat lage.

5.5 Holiday-lage

Detta lage later dig halla kylfacket tomt
under en lang semesterperiod och
minska bildandet av dalig lukt samtidigt
som frysfacket kan fungera normailt.

For att aktivera detta lage, tryck pa
Mode-knappen flera ganger tills du nar
installningen Holiday. Lagesindikator
Holidayblinkar i 5 sekunder och forblir
tand efter valet.

| detta lage:

* Den instéllda temperaturen i kylfacket
ar 17 °C.

« Temperaturen i frysfacket och
MultiSwitch+-facket kan justeras med
motsvarande knappar.

For att avaktivera Holiday-laget, tryck pa

Mode-knappen och vélj ett annat lage.

5.6 ECO-lage

ECO-laget ger bra férvaringsforhallanden
for matens kvalitet med minimal
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energiférbrukning. Detta ar den basta
installningen nar apparaten inte anvands.

For att aktivera detta lage, tryck pa
Mode-knappen flera ganger tills du nar
lagesinstallning ECO. Lagesindikator
ECOblinkar i 5 sekunder och férblir tand
efter valet.

| detta lage:

* Den instéllda temperaturen i kylfacket
ar +6 °C.

* Den instéllda temperaturen i
frysfacket ar =16 °C.

*  Temperaturen i MultiSwitch+-
utrymmet kan justeras med
motsvarande knapp.

For att avaktivera ECO-laget, tryck pa
Mode-knappen och valj ett annat lage.

5.7 Child Lock-funktion

Funktionen Child Lock laser knapparna
fran oavsiktlig anvandning.

Tryck och hall ned Child Lock-knappen i
3 sekunder for att lasa eller lasa upp
kontrollpanelen. Produktens pipindikator
for att bekrafta installningen.

@ Funktionen Child Lock

aktiveras automatiskt efter
20 sekunder utan
anvandning.

VARNING!

Funktionen Child Lock
avaktiveras om
elférsorjningen bryts eller om
produkten kopplas ur.

A

5.8 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsddrren Iamnas 6ppen i cirka
1 minut borjar kylskapet att pipa.

Larmet stangs av nar dorren stangs.

Ljudsignalen stéangs av
automatiskt efter ca 10
minuter for att inte stora.

5.9 Larm fér hég temperatur

Larmet for hog temperatur utldses nar
frysfacket nar en temperatur som ar
hogre én -6 °C.

Under larmet:
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+ displayen visar "ht" (high
temperature).

+ indikatorn for frysfacket blinkar

» akustiskt larm piper.

For att stdnga av larmet:

1. Kontrollera om frysdorrarna ar
Oppna. Stédng dem ordentligt i sa fall.
Se avsnittet "Stanga luckan".

2. Settill att matvarorna i frysen inte
forstors eller tinas upp. Se avsnittet
"Upptining" i sé fall.

3. Sank temperaturen manuellt med
den motsvarande

6. DAGLIG ANVANDNING

6.1 Borttagning och montering
av dorrhyllan
Ta bort dorrhyllan:

1. Halli hyllans véntra sida.
2. Lyft den hogra sidan av hyllan tills
den lossnar fran fastet.

3. Lyft den vanstra sidan av hyllan och
ta bort den.
Sétta tillbaka hyllan:

1. Placera hyllan platt mot dorren.
2. Tryck ned hyllans tva sidor samtidigt
sa att hyllan passar in i bada fastena.

6.2 Flyttbara hyllor

Kylskéapets innervaggar ar férsedda med
ett antal skenor for placering av hyllor
efter dnskemal.

temperaturregleringsknappen. Den
normala displayen aterstalls nar
frysfacket nar en temperatur som ar
lagre &n =10 °C.

4. Oppna och stang dorrarna for att
aterstalla den normala displayen om
frysen kyls automatiskt. Kontrollera
att matvarorna inuti inte ar férstérda
eller upptinade.

Flytta inte glashyllan ovanfor
gronsaksladan eftersom det

kan skada luftcirkulationen i

skapet.

6.3 Extra Zone

Extra Zone-ladan ger battre tillganglighet
och synlighet, sa att du kan organisera
ditt kylskap pa basta mojliga satt och
undvika att blanda mat. Extra Zone é&r
placerad ovanfor Fresh Zone- och Chill
Zone 0 degree-ladorna.

6.4 Fresh Zone

Fresh Zone-ladan skyddar
naringsamnena, smaken, konsistensen,
fargen och vikten pa frukt och gronsaker
sa att du kan njuta av kvalitetsmat langre
och slanga mindre. Fresh Zone ar
placerad under Extra Zone och bredvid
Chill Zone 0 degree-ladan.

6.5 Chill Zone 0 degree lada

Chill Zone 0 degree-ladan markt med

0 Starar lamplig fér forvaring av en
mangd olika farska livsmedel (som fisk,



kott, skaldjur, latt inlagd mat osv.)
eftersom den bevarar sina héga
naringsvarden, smak, konsistens och
vikt. Det tatade facket garanterar en miljo
som ar oberoende av resten av
kylskapet.

Chill Zone 0 degree-ladan sitter i den
nedre delen av kylskapet, bredvid Fresh
Zone och direkt under Extra Zone.

Sa har tar du bort ladan:

1. Dra ut ladan helt.

2. Nar ladan nar gejdrarnas andlage,
lyft ladan nagot i framkanten och
haka av den fran skapet.

For att satta tillbaka ladan i
sitt ursprungliga lage, folj
stegen ovan i omvand
ordning.

@

6.6 MultiSwitch+

Produkten levereras med MultiSwitch+

markerad med @)/ ett

specialfack som kan anvandas antingen
som frys- eller kylfack, beroende pa dina
faktiska behov.

For att stalla in en temperatur mellan 5°C
and -3°C, tryck upprepade ganger pa
motsvarande fackknapp tills du nar
onskad temperatur.
Temperaturindikatorn blinkar i 5
sekunder efter valet.

» Stéllin 4 °C for att anvanda
MultiSwitch+ som ett kylskapsfack for
farska matvaror.

« Stéllin -18°C for att anvanda
MultiSwitch+
som ett frysfack med 4.

Andra temperaturinstéllningar anses vara

felaktig anvandning av produkten och de

garanterar inte att maten forvaras pa ratt
satt.
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Du kan stéanga av MultiSwitch+ genom
att upprepade ganger trycka pa
motsvarande fack-knapp tills du nar "- -".
Temperaturindikatorn blinkar i 5
sekunder efter valet. Detta indikerar att
MultiSwitch+ stoppar kylningen.

Nar MultiSwitch+-facket har
stangts av far det
omgivningstemperaturen.

6.7 Ta ut och installera
frysladorna

Sa har tar du ut en lada ur frysfacket:

1. Oppna frysdérren helt.

2. Dra utladan helt.

3. Lyft upp lddans framsida nagot och
ta bort den fran produkten.

el

For att satta tillbaka ladan i
sitt ursprungliga lage, folj
stegen ovan i omvand
ordning.

@

6.8 Temperaturindikator

For att forvara matvarorna ratt ar kylen
forsedd med temperaturindikator.
Symbolen vid sidan av kylen anger det
kallaste omradet i kylen.

Om OK visas (A), lagg in farsk mat pa
den plats som indikeras av en symbol,
om inte (B), vanta i minst 12 timmar och
se om det ar OK (A).

Om det fortfarande inte ar OK (B), justera
instéllningarna till en kallare temperatur.

A——OK- @
B__‘ T
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6.9 Flakt

Kylavdelningen har en funktion som
mojliggdr snabb nedkylning av matvaror
och haller en jamnare temperatur.

Denna enhet aktiveras automatiskt vid
behov.

@

Blockera inte luftinlopp och
luftutlopp nar du lagger in
matvaror eftersom
luftcirkulationen da kommer
att forsamras.

6.10 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avsténgt lage: lat apparaten vara
paslagen i minst tre timmar med
funktionen Super Freezing aktiverad
innan du lagger in produkter i facket.

Maten ska placeras minst 15 mm fran
dorren.

7. RAD OCH TIPS

7.1 Tips for energibesparing

* Frys: Det ar frysens interna
konfiguration som sakerstaller effektiv
energianvandning.

» Kyl: Den mest effektiva
energianvandningen sakerstalls i
konfigurationen med ladorna i
kylskapets nedre del och med
hyllorna fordelade jamnt. Hur hyllorna
i dorren ar placerade paverkar inte
energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den
inte sta 6ppen langre an nédvandigt.

* Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

« Kyl: Stall inte in for hog temperatur for
att spara energi om det inte behdvs
for matens egenskaper.

*  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar instéllt pa for
lag temperatur och kylskapet ar fullt
med matvaror, kan kompressorn
fortsatta att arbeta, vilket kan leda till
att frost eller is bildas pa evaporatorn.
| sa fall ska temperaturreglaget stallas
in pa en hogre temperatur for att den
automatiska avfrostningen ska starta
och for att pa sa satt spara energi.

FORSIKTIGHET!

| handelse av oavsiktlig
avfrostning, t.ex.
strdmavbrott, och avbrottet
varar langre an den tid som
anges pa typskylten under
"Temperaturdkningstid",
maste upptinade matvaror
anvandas eller tillagas
omedelbart och sedan
svalna och frysas in pa nytt.

6.11 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan tinas upp i
kylfacket eller i rumstemperatur
beroende pa hur lang tid det far ta.

Sma mangder kan aven tillagas frusna
direkt fran frysen. | dessa fall tar
tillagningen langre tid.

« Sakerstall god ventilation. Tack inte
Over ventilationsgaller eller hal.

« Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindar luft fran cirkulera
genom avsedda hal i kylskapets bakre
del.

7.2 Tips for infrysning

« Aktivera Super Freezing-funktionen
minst 24 timmar innan du lagger in
mat i frysen.

* Innan mat l&ggs in i frysen ska den
packas in och forslutas i:
aluminiumfolie, plastfolie eller pasar,
lufttata behallare med lock.

* Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

« Det ar bra att satta etiketter och
datum pa all fryst mat. Detta hjalper
till att identifiera maten och veta nar
den bor atas.

» Maten ska vara farsk nar den fryses in
for att bevara den goda kvaliteten.
Sarskilt frukt och gronsaker ska frysas
efter skord for att alla naringsémnen
ska bevaras.

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra - de kan explodera i frysen.



Stall inte in varm mat i frysfacket. Lat
varm mat svalna till rumstemperatur
innan de laggs in i frysen.

Undvik att lagga in farsk icke fryst mat
bredvid redan fryst mat, eftersom den
frysta maten da kan tina upp. Lagg in
farsk icke fryst mat i den del av frysen
dér det inte finns nagon fryst mat.

At inte isbitar eller isglass direkt efter
du har tagit ut dem ur frysen. Det
finns risk for frostskador.

Frys inte om mat som har tinat. Om
maten har tinat, tillaga den, lat den
svalna och frys darefter in den.

7.3 Tips for forvaring av fryst
mat

Frysfacket ar det som ar markerat

med .

Bra temperaturinstalining som
garanterar konservering av fryst mat
ar en temperatur som ar mindre an
eller lika med -18 °C.

Hogre temperaturinstalining kan leda
till kortare hallbarhet.

Hela frysfacket ar lampligt for
férvaring av frysta
livsmedelsprodukter.

Se till att det finns tillrackligt med
utrymme runt maten sa att luft kan
cirkulera fritt.

7.5 Hallbarhet i frysfacket
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For korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsférpackningar dar
livsmedlets hallbarhet star.

Det ar viktigt att forpacka maten pa ett
sadant satt att vatten, fukt eller
kondens inte kan komma in.

7.4 Shoppingtips

Nar du har handlat mat:

Se till att férpackningen ar hel -
annars kan maten bli dalig. Om
forpackningen har svallt eller ar vat,
kanske det inte har férvarats under
optimala férhallanden och upptining
kan ha borjat.

For att undvika att fryst mat borjar tina
ska du kdpa frysta varor precis innan
du lamnar livsmedelsbutiken och
transportera dem i en termisk och
isolerad kylvaska.

Lagg omedelbart in den frysta maten i
frysen nar du har kommit tillbaka fran
butiken.

Om maten har tinat helt eller bara lite,
far den inte frysas om igen. At den sa
snart som mgjligt.

Respektera sista forbrukningsdag och
forvaringsinformationen pa
férpackningen.

Typ av mat Hallbarhet (mana-
der)

Brod 3

Frukt (ej citrus) 6-12

Grénsaker 8-10

Rester utan kott 1-2

Mejeriprodukter:

Smor 6-9

Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4

Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6

Skaldjur:
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Rester med kott

Typ av mat Hallbarhet (mana-
der)
Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Rakor 12
Musslor utan skal 3-4
Tillagad fisk 1-2
Kott:
Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
2-3

7.6 Tips for kylning av farska
livsmedel

Bra temperaturinstalining som
sakerstaller bra forvaring av farsk mat
ar en temperatur lagre an eller exakt
+4 °C.

Hoégre temperaturinstalining inuti
produkten kan leda till kortare
hallbarhet av matvarorna.

Téck alltid maten for att bevara
farskheten och aromen.

Anvand alltid stangda behallare for
vatskor och livsmedel for att undvika
smaker eller lukt i facket.

For att undvika korskontaminering
mellan kokt och ra mat, tack den
kokta maten och separera den fran
den réa maten.

Det basta ar att tina maten i kylen.
Stéll inte in varm mat i kylskapet. Se
till att den har svalnat vid
rumstemperatur innan du satter i den.
For att forhindra att mat kastas ska ny
mat alltid placeras bakom den gamla.

7.7 Kylning av mat

8. SKOTSEL OCH RENGORING

Farskvarufacket ar markerat med @)
pa produktdekalen.

VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

Kott (alla typer): l1agg i lamplig
férpackning och placera pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan. Forvara kott i
hoégst 1-2 dagar.

Frukt och gronsaker: rengor noggrant
(ta bort jord) och lagg dem i en
sarskild lada (gronsakslada).
Exotiska frukter som banan, mango,
papaya osv. ska helst inte forvaras i
kylskapet.

Gronsaker som tomater, potatis, 10k
och vitlk ska inte forvaras i
kylskapet.

Smor och ost: lagg i en lufttat
behallare eller vira in i aluminiumfolie
eller en plastpase for att fa ut sa
mycket luft som mgjligt.

Flaskor: satt pa kapsyl och satt dem i
dérrens flaskhylla eller (om
tillgangligt) i flaskstallet.

Titta alltid pa livsmedlens
utgangsdatum for att veta hur lange
de kan forvaras.



8.1 Invandig rengdring

For att fa bort den typiska lukten hos nya
produkter bor produkten rengdras
invandigt och alla invandiga tillbehor bor
tvattas av med ljummet vatten och lite
neutralt diskmedel samt torkas ordentligt
fore den forsta anvandningen.

FORSIKTIGHET!

Anvand inte starka
rengdringsmedel,
putsmedel, klorin eller
olijebaserade
rengéringsmedel eftersom
de kan skada ytorna.

FORSIKTIGHET!

Tillbehdr och andra delar av
produkten ar inte avsedda
att diskas i maskin.

AN

8.2 Regelbunden rengdring

Utrustningen maste rengdras
regelbundet:

1. Rengor insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och lite neutral tval.

9. FELSOKNING

VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

9.1 Vad gor jag om...
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2. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

3. Skalj och torka ordentligt.

8.3 Avfrostning av produkten

Frost avlagsnas automatiskt fran
férangaren i kylutrymmet varje gang
kompressorn stannar under normal
anvandning. Vatten fran avfrostningen
rinner ut via en ranna i en speciell
behallare pa skapets baksida, bredvid
kompressorn, och férangas darifran.

8.4 Perioder utan anvandning

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte kommer att anvandas
under langre tid:

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Rengdr produkten och alla tillbehor.
Lat dorrarna sta 6ppna for att
undvika att dalig lukt bildas.

pPON=

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Satt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Anslut stickkontakten or-
dentligt i eluttaget.

Det finns ingen spanning i
eluttaget.

Anslut en annan produkt till
eluttaget. Kontakta en be-
horig elektriker.

Produkten ar hogljudd.

Produkten har inte ordent-
ligt stod.

Kontrollera att produkten
star stadigt.

Kompressorn arbetar oav-
brutet.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se avsnittet "Drift".
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Problem

Mojlig orsak

L6sning

Mycket matvaror har lagts
in samtidigt.

Vanta nagra timmar och
kontrollera sedan tempera-
turen igen.

Rumstemperaturen ar fér
hog.

Se avsnittet "Installation".

Alltfér varma matvaror har
lagts in.

Lat matvarorna svalna till
rumstemperatur fore infrys-
ning.

Luckan ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga luck-

an-.

Super Freezing-funktionen
ar paslagen.

Se avsnittet "Super Freez-
ing-funktion”.

Kompressorn startar inte
omedelbart nar "Super
Freezing” trycks in eller nar
temperaturen har andrats.

Kompressorn startar efter
en stund.

Detta ar normalt, det har
inte uppstatt nagot fel.

Dérren ar felinriktad eller
stor ventilationsgallret.

Skapet star inte rakt.

Se installationsanvisning-
arna.

Det ar svart att 6ppna dor-
ren.

Du forsokte 6ppna dorren
direkt efter att den har
stangts.

Vanta nagra sekunder med
att ppna dorren efter att
den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Sténg och éppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta narmaste auktori-
serade serviceverkstad.

Det ar for mycket frost och
is.

Luckan ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga luck-

an-.

Dérrtatningen ar deforme-
rad eller smutsig.

Se avsnittet "Stanga luck-
an".

Matvaror ar inte ordentligt
forpackade.

Forpacka matvarorna batt-
re.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se avsnittet "Drift".

Produkten &r full med mat-
varor och ar installd pa den
lagsta temperaturen.

Stall in en hogre tempera-
tur. Se avsnittet "Drift".

Produktens instéllda tem-
peratur ar for lag och om-
givningstemperaturen ar
for hog.

Stall in en hogre tempera-
tur. Se avsnittet "Drift".
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Problem

Mojlig orsak

L6sning

Det rinner vatten pa den
bakre vaggen i kylskapet.

Under den automatiska av-
frostningen tinar frost pa
den bakre vaggen.

Detta ar normalt. Torka
bort vattnet med en mjuk
trasa.

Det finns for mycket kon-
densvatten pa kylskapets
bakre vagg.

Dérren har 6ppnats for
ofta.

Oppna bara dérren néar det
behovs.

Dérren har inte stangts or-
dentligt.

Kontrollera att dorren ar or-
dentligt stéangd.

Matvaror som har lagts in
ar inte ordentligt forpacka-
de.

Foérpacka maten pa lamp-
ligt satt innan den laggs in.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte
anslutet till avdunstnings-
brickan ovanfér kompres-
sorn.

Anslut smaltvattenutloppet
till avdunstningsbrickan.

Det gar inte att stalla in
temperaturen.

Super Freezing-funktionen
ar paslagen.

Stall in temperaturen ge-
nom att stdnga av Super
Freezing-funktionen manu-
ellt eller vanta tills funktio-
nen stangs av automatiskt.
Se avsnittet "Super Freez-
ing-funktion”.

Temperaturen i skapet ar
for hog.

Temperaturen ar inte ratt
installd.

Stall in en hogre eller lagre
temperatur.

Luckan ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stanga luck-

an-.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarorna svalna till
rumstemperatur innan du
lagger in dem i skapet.

Mycket matvaror har lagts
in i skapet samtidigt.

Lagg inte in s& mycket
matvaror samtidigt.

Dorren har 6ppnats ofta.

Oppna dérren endast nar
det behodvs.

Super Freezing-funktionen
ar paslagen.

Se avsnittet "Super Freez-
ing-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Kontrollera att kalluft cirku-
lerar inne i skapet. Se av-
snittet "Rad och tips".

Kontakta narmaste
auktoriserade

9.2 Byte av LED-lampa

Produkten har en innerbelysning

serviceverkstad om dessa
rad inte l6ser problemet.

bestaende av en LED-lampa med lang
livslangd.
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Utbyte av belysning maste utféras av
servicetekniker. Kontakta en
auktoriserad serviceverkstad.

9.3 Stanga luckan

1. Rengor dorrens tatningslist.

10. LJUD

2. Justera dorren vid behov. Se
avsnittet "Installation”.

3. Byt vid behov ut defekt
dorrtatningslist. Kontakta det
auktoriserade servicecentret.

S~ 9

11. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet
samt pa energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten
som levereras med produkten ger en
webblank till informationen i EU EPREL-
databasen, relaterad till produktens
prestanda. Férvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvandarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma
information i EPREL med lanken
https.//eprel.ec.europa.eu och
modellnamnet och produktnumret som
du hittar pa produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for
mer detaljerad information om
energimarkningsetiketten.




Installation och férberedelse av
produkten fér all EcoDesign-verifiering
ska dverensstamma med EN 62552.
Ventilationskrav, nischmatt och minsta
bakre avstand ska vara i enlighet med

13. MILJOSKYDD

é\tervinn material med symbolen Cf.\l)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt kérl. Bidra till att
skydda var milj¢ och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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12. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

avsnitt 3 i den har bruksanvisningen.
Kontakta tillverkaren for ytterligare
information, inklusive hur man fyller pa.

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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